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MaraconLavaux

Réfection du temple 
bicentenaire

par Gil. Colliard

La noblesse 
d’un plant dérobé

par Justine Brand

C’était nos oignons !
par Valérie Lambert Broyon

La foire aux oignons renoue avec le succès

Oron-la-Ville

© Stacy Damon

© Gil. Colliard© Justine Brand

La dramatique temporalité 
dans laquelle nous vivons nous 
apporte une fois de plus une 
triste nouvelle. La disparition 
d’un conteur impénitent, astro-
physicien rêveur et vulgarisa-
teur hors pair.

Le 13 octobre 2023, Hubert 
Reeves est retourné à la pous-
sière… d’étoiles.

Rendre hommage à un dis-
paru n’est généralement pas 
l’occasion de réjouissances, mais 
il y a exception lorsqu’il s’agit 
d’un tel esprit. Son héritage 
est somptueux, fondamentale-
ment humble et nécessaire, et 
d’un optimisme délicieusement 
canaille. Doué d’une habileté à 
éclaircir les complexités d’un 
univers dont la seule dimen-
sion représente un dé�i à l’ima-
gination, il est parvenu à rendre 
accessible aux simples mortels 
que nous sommes la notion d’in-
�ini, ou d’espace-temps, pour ne 
citer que ces deux exemples.

« Regarder loin, c’est regar-
der tôt ». L’une de ses formules 
limpides qui éclaire un concept 
pourtant complexe (Vous avez 4 
heures).

Né en 1932 à Montréal, mort 
à Paris, il n’y a pas que la géogra-
phie qui a fait de lui un person-
nage universel. De l’in�iniment 
grand à l’in�iniment banal, il en a 
embrassé la globalité en la rame-
nant à la gestuelle quotidienne la 
plus simple. A son écoute, faire la 
poussière dans son appartement 
équivalait à côtoyer le Big Bang.

Non content de trainer ses 
neurones dans l’expansion 
inexorable d’un univers qui se 
refroidit, il aurait été tout aussi 
capable de comparer ça aux 
effets d’un baignade hivernale 
sur l’appareil génital masculin.

La chaine du vivant ou la 
biodiversité établie au rang 
d’hygiène de vie, sa prise de 
conscience globale (au sens pre-
mier du terme) l’a mené à 91 ans 
d’une vie, que �inalement, il nous 
laisse. Nous sommes orphelins 
mais ses multiples interventions 
écrites et audibles sont autant de 
remèdes à l’anxiété générale.

Ne serait-ce QUE pour cela, 
je relirai « L’heure de s’enivrer », 
accompagné d’un vin choisi avec 
soin. Merci pour cet esprit !
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RUGBY FEST
2023

DIFFUSION LIVE DES MATCHS
DE LA COUPE DU MONDE 2023

LOTO : PLUS DE 10’000 CHF DE LOTS

SHOWS LIVE : GOSPEL, BURLESQUE, 
ACCORDEONISTE, POP/ROCK, LUTTE SUISSE

Plus d’infos
WWW.RUGBYPALEZIEUX.CH

RDV TOUS LES WEEKENDS DU MOIS
D’OCTOBRE AU BATTOIR !
Route du Battoir 1, 1607 Palézieux
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Contrôle qualité

  

Belmont-sur-Lausanne  –  Bourg-en-Lavaux  –  Chexbres  –  Forel (Lavaux)  –  Jorat-Mézières  –  Lutry  –  Maracon
Montpreveyres  –  Oron  –  Paudex  –  Puidoux  –  Pully  –  Rivaz  –  Saint-Saphorin (Lavaux)  –  Savigny  –  Servion

Elections fédérales

Belmont-sur-Lausanne
Route d’Arnier 2

Bureau de vote :
Administration communale

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Bourg-en-Lavaux
A Cully, route de Lausanne 2

Bureau de vote :
Administration communale,
route de Lausanne 2

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Chexbres
Rue du Bourg 22

Bureau de vote :
Bâtiment du Cœur d’Or

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Forel (Lavaux)
Route de Vevey 1

Bureau de vote :
Maison de Commune,
Salle Rossignol

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Jorat-Mézières
A Carrouge, route du Village 35

Bureau de vote :
Administration communale

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Lutry
Le Château

Bureau de vote :
Château de Lutry, salle Mafl i

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Maracon
Route du Village 11

Bureau de vote :
Salle de la municipalité

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Montpreveyres
Rue du Village 10

Bureau de vote :
Administration communale - sous l’arcade

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Oron
Palézieux-Village, Grand-Rue 6

Bureau de vote :
Maison de commune (rez)

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Paudex
Route de la Bordinette 5

Bureau de vote :
Bâtiment communal 
Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Puidoux
Bureaux de vote :

Maison de Commune
Route du Village 38

Groupe scolaire du Verney
Route du Verney 22

Auberge de la Crochettaz
Route de la Corniche 16a

Heures d’ouverture :
Dimanche de 9h30 à 11h

Pully
Rue de la Poste 1

Bureau de vote :
Maison Pulliérane

Heures d’ouverture :
Dimanche de 9h30 à 11h

Rivaz
Bureau de vote :
Grande salle

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h 

Saint-Saphorin (Lavaux)
Chemin de l’Ancien Collège 6

Bureau de vote :
Bâtiment communal

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Savigny
Route de Mollie-Margot 4

Bureau de vote :
Maison de commune

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Servion
Chemin du Clos Joli 2

Bureau de vote :
Vieux collège de Servion

Heures d’ouverture :
Dimanche de 10h à 11h

Ces informations vous sont 
offertes par votre hebdomadaire

Attention :
Pour tous les bureaux de vote

les enveloppes déposées dans les boîtes

aux lettres après 11h

ne seront pas prises en compte.

Matériel de vote & calendrier
Pour les élections fédérales du 22 octobre, les électeurs
vaudois ont reçu leur matériel de vote à mi-mai.

L’électrice ou l’électeur qui ne reçoit pas tout ou partie
de son matériel de vote est prié(e) de s’adresser au Greffe 
municipal de sa commune avant le vendredi précédent
le jour du scrutin à 12h (clôture du rôle des électeurs).

Ouverture des bureaux de vote dans notre district

Les citoyens sont appelés aux urnes

le dimanche 22 octobre 2023

Pour tout comprendre...
Les enjeux des élections fédérales 

expliqués en 3 minutes

Vidéo sur le site : www.vd.ch
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Con�iné depuis des décennies, à 
quelques exceptions près, dans 
les dictionnaires et les livres 
d’histoires, le mot « pogrom » 

a brutalement ressurgi dans les jour-
naux, à la radio et sur les plateaux de 
télévision, après les mas-
sacres indiscriminés et 
les prises d’otages com-
mis par les Islamistes du 
Hamas. D'origine russe, 
ce terme signi�ie « des-
truction » ou « pillage ». 
Initialement, il dési-
gnait les meurtres, les 
viols, ainsi que les pil-
lages visant les Juifs, et 
eux seuls, dans la Russie 
du XIXe siècle, sous l'ins-
tigation de la police tsa-
riste et des autorités poli-
tiques et religieuses.

La première vague 
de massacres désignés 
historiquement comme 
« pogroms » eut lieu entre 
1881 et 1884, lorsque 
les Juifs de Russie furent 
accusés à tort, à des �ins 
politiques, d’avoir tué 
le Tsar Alexandre II, un 
souverain libéral assas-
siné par des anarchistes 
opposés à la monarchie. 
A Kiev, à Odessa et encore à Varsovie, 
alors possessions russes, les popula-
tions locales chrétiennes, encouragées 
par la police et les autorités, attaquèrent 
les communautés juives des villes et des 
villages. Aux destructions et aux pillages 
s’ajoutèrent des viols et des assassinats 
indiscriminés d’hommes, de femmes et 
d’enfants. Les « pogroms » connurent 

une métamorphose à partir de 1914, 
lorsqu’Ils ne furent plus le fait des foules 
mais de l’armée.

Après la révolution de 1917, en 
Russie, les Juifs furent accusés par les 
contre-révolutionnaires d'être les insti-

gateurs du bolchevisme. Pour éradiquer 
le « judéo-bolchevisme », des milliers de 
« pogroms » furent organisés à partir de 
1918 par les nationalistes ukrainiens, les 
responsables polonais et même les sol-
dats de l'armée rouge. Des communau-
tés entières furent ainsi exterminées, 
notamment en Ukraine et en Biélorus-
sie. On estime à 120 mille le nombre 

de morts. Cet antisémitisme brutal se 
répandit dans presque toute l’Europe de 
l’Est, jusqu’en Allemagne, avec les résul-
tats que l’on sait …

La première attestation en français 
de ce terme, sous la forme « pogrome », 

date de 1903. Le « e » 
�inal �init progressive-
ment par disparaître. De 
nos jours un « pogrom » 
désigne une émeute ou 
une attaque antisémite 
violente et meurtrière, 
mais aussi tout mou-
vement violent dirigé 
contre une communauté 
ethnique. Le mot existe 
sous la même forme en 
anglais, en allemand, en 
italien, et dans de nom-
breuses autres langues.

Il est intéressant de 
noter que l’antisémi-
tisme et les pogroms qui 
s’ensuivirent furent et 
sont encore nourris par 
un livre intitulé « Les 
Protocoles des Sages 
de Sion », qui détaille 
un plan de conquête du 
monde, établi par les Juifs 
et les francs-maçons. On 
sait aujourd’hui que ce 
texte, publié pour le pre-

mière fois en 1903, fut inventé de toutes 
pièces par la police du tsar pour justi-
�ier et encourager l’éradication des com-
munautés juives. Dans plusieurs pays 
musulmans, cet ouvrage est toujours un 
best-seller, présenté comme un docu-
ment parfaitement authentique…

 Georges Pop

La petite histoire des mots

La chronique de Georges Pop

Pogrom

La petite histoire des mots

L’assurance d’un travail de qualité

adaptée à vos besoins !

FERBLANTERIE - COUVERTURE 
ENTRETIEN DE TOITURES 
DÉPANNAGE SANITAIRE

PARTICULIERS
GÉRANCES - RÉGIES ET 

ENTREPRISES GÉNÉRALES

Tél. 021 728 72 01 • Natel 079 412 87 07 • Chemin des Osches 37, Pully

www.belet-ferblanterie-sanitaire.ch
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Et si… c’était vos oignons !
C’est la 44e édition de la 

foire aux oignons qui a 
commencé le vendredi 13 
octobre à 17h avec l’ouver-

ture de la tonnelle et des bars, sans 
oublier la fabrication du vin cuit par 
l’ASHB et la restauration dès 19h. Elle 
s’est poursuivie le samedi 14 octobre 
dès 9h avec le marché, la restauration 
et les animations pour petits et grands.

Interview du président 
de la SCAO, David Platel

Si je vous demande ce que 
représente pour vous la foire aux 
oignons ?

C’est une tradition, depuis tout 
jeune j’y viens avec mes parents. C’est 
une fête familiale qui rassemble, je 
n’en ai manqué aucune et elle a tou-
jours lieu le deuxième samedi d’oc-
tobre.

Est-ce que c’est dif�icile d’organi-
ser cette foire ?

C’est un travail collectif, on a la 
chance d’avoir un comité élargi pour 
la foire aux oignons avec 9 membres 
passionnés et investis, qui pour la 
plupart sont là dès le début. De ce 
fait chacun à une mission bien pré-
cise et connaît les tâches à accomplir 

pour que tout soit prêt le jour « J ». La 
force d’Oron c’est l’échange et un bon 
réseau d’entraide.

Le nombre d’exposants est-il 
plus important que l’année passée ?

En fait, il y a pas mal de contraintes 
dues à la con�iguration de la place. 
Nous comptons donc en mètres 
linéaires, c’est 350 mètres linéaires au 
total répartis sur des stands de diffé-
rentes tailles, ce qui représente envi-
ron 80 exposants. De nombreuses 
sociétés locales sont également pré-
sentes avec des bars et cantines.

Il faut savoir que le bourg était le 
lieu de vie des petits commerçants. 
Cette place à une âme, un lieu plein 
de charme qui offre un cadre et une 
atmosphère particulière.

Qu’est-ce qui fait selon vous le 
succès de la foire aux oignons ?

La météo y participe grandement 
mais pas seulement. C’est une tradi-

tion d’automne favorisant les retrou-
vailles. Les habitants qui venaient 
avec leurs parents perpétuent cette 
tradition, même après avoir démé-
nagé dans d’autres régions, ils se 
retrouvent sous la tonnelle ou aux 
différents stands pour partager un 
moment convivial dans la détente 
et la bonne humeur. Sans oublier la 
�idélité des exposants qui reviennent 
chaque année et qui ont pour point 
commun d’être pas seulement en rap-
port avec les oignons mais surtout 
avec le savoir-faire.

Nous travaillons en collaboration 
avec la commune d’Oron qui grâce au 
jumelage avec Vers Pont du Gard, vont 
nous faire découvrir cette année une 
sorte d’oignons doux de taille excep-
tionnelle, d’environ 1 kg/pièce.

Interview de Dirk de Leur 
(membre du comité de la SCAO)

Que représente pour vous cette 
foire aux oignons ?

Une fête régionale, qui à la base était 
un marché de légumes d’automne. Ce 
qui s'est grandement développé au �il 
des ans c’est la convivialité, les retrou-
vailles et une grande entraide.

Auriez-vous un exemple ?
Un exemple parmi d’autres, l’ins-

tallation de l’électricité faite par l’en-
treprise Demierre et Deschenaux à 
titre gracieux.

Suite à ces interviews, 
nous sommes allés interroger 
les stands présents à la recherche 
de quelques anecdotes

- A�in de faire du vin cuit, il faut cuire 
pendant environ 20h, 300 litres de jus 
de poire. Dans le passé, une erreur a eu 
lieu lors de la commande, il n’y avait pas 
assez de jus de poire. La solidarité a fait 
qu’ils ont pu compléter avec le jus de 
pomme d’un autre producteur.

- Ce n'est pas vraiment une anecdote 
mais plutôt une manière de s’investir. 
Pour la petite histoire, nos membres 
(musiciens de l’Harmonie d’Oron) 

plantent, récoltent et fabriquent eux 
même leurs tresses. « Elles sont parfois 
avec des oignons moins réguliers mais 
c’est une tradition importante qui nous 
tient à cœur » nous con�ie Basil Hocken-
jos, président de l’Harmonie d’Oron.

Il y a également la famille Gillié-
ron, de Vuibroye, qui plante ses propres 
oignons et les tresses. Bien sûr, d’autres 
sociétés ou exposants tressent eux-
mêmes, mais pas tous, vont jusqu’à faire 
leur propre production.

Des oignons oui, mais pourquoi 
des tresses ?

Les tresses d’oignons joliment 
présentées sur les stands ne servent 
pas seulement à être esthétiques mais 
permettent également une meilleure 
conservation.

La star de la fête l’oignon à des 
vertus insoupçonnées, il �luidi�ie 
le sang et de ce fait diminue la ten-
sion artérielle entre autres vertus. Il 
est également utilisé par les marins 
pour combattre le scorbut. Les vita-
mines retrouvée dans l’oignon sont 
les vitamines B1, B2, B3, B5, A et E. 
Sans oublier un bulbe aux multiples 
usages, y compris un précieux sou-
tiens en cas de refroidissement.

En conclusion 
voici une petite astuce :

Mélanger le jus d’un oignon avec du 
miel, faites cuire, vous obtiendrez un 
sirop naturel pour booster vos défenses 
immunitaires.

Alors oui, c’est vos oignons ! 

Valérie Lambert Broyon

Oron-la-Ville

Brève

Une personne sur 4 est proche aidante en Suisse. 
10 cantons se mobilisent pour mettre en lumière l’im-
portance du rôle social de ces femmes et hommes de 

tous âges et encouragent la population à leur manifester 
leur soutien à l’occasion de cette journée. Des idées simples 
se trouvent sur le site www.journee-proches-aidants.ch

Le Canton de Vaud dispose d’un dispositif large et 
varié pour soulager au mieux les proches aidant-e-s et qui 
apportent un soutien en complémentarité avec les aides 
professionnelles et bénévoles. L’objectif est de prévenir 
l’épuisement ou l’isolement social. Il s’agit par exemple de 
la permanence téléphonique Espace Proches (0800 660 660), 
de groupes d’échanges ainsi que des aides �inancières indi-
viduelles. De nombreux événements sont prévus du 30 
octobre au 5 novembre dans tout le canton par une cinquan-
taine d’organismes partenaires, plus d’informations sur 
www.vd.ch/proches-aidants.

Arvid Ellefsplass

30 octobre, 
journée des proches aidants
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en page 9
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AVIS OFFICIELS 4

AVIS D’ENQUÊTE
JORAT-MÉZIÈRES

 La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

Demande de permis de construire (P)

Nature des travaux : Construction nouvelle
Installation d’une pompe à chaleur 
air-eau

Situation :  Chemin de la Fontaine 20
1084 Carrouge

Nº de la parcelle : 810 

Nº ECA : 667 

Nº CAMAC : 227415 

Référence communale : 32/2023

Coordonnées géo. : 2’549’318 / 1’161’720

Propriétaires :  Nadarajah et Nalini Thillainathan 

Auteur des plans :  Danut Onofrei, Bephor Energy SA 

Particularité :  Mise à l’enquête du degré 
de sensibilité au bruit de degré 2

Compétence : Municipale

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 18 octobre au 16 novembre 2023

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE
JORAT-MÉZIÈRES

 La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

Demande de permis de construire (P)

Nature des travaux : Démolition totale
Démolition des garages ECA B1202, 
B1203, B1205 et B1206

Situation :  Route de Servion 38
1083 Mézières

Nº de la parcelle : 4635 

Nº CAMAC : 225806 

Référence communale : 31/2023

Coordonnées géo. : 2’548’995 / 1’158’825

Propriétaire :  Wechsler AG, Rickenbach LU 

Promettant acquéreur :  Grand-Manège Mézières SA 

Auteur des plans :  Grégory Steiner, Gemetris SA 

Compétence : Municipale

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 18 octobre au 16 novembre 2023

La Municipalité

Conformément aux dispositions légales de la Loi sur 
la distribution de l’eau (LDE), la Municipalité de la 
commune de Maracon soumet à l’enquête publique :

du 18.10.2023 au 16.11.2023, inclusivement

•  Projet de création d’une interconnexion 
du réseau d’eau potable de la commune 
de Maracon avec celui de la commune 
de Semsales ;

•  Création d’une chambre enterrée ainsi 
qu’une conduite.

Le dossier est déposé au Greffe municipal où il peut 
être consulté durant les heures d’ouverture habituelles 
(mardi et jeudi 09h00 à 11h30) ou sur rendez-vous au 
021 907 81 25.

Durant la durée de l’enquête, les oppositions 
éventuelles doivent être adressées par écrit et sous pli 
recommandé au Greffe municipal de la commune de 
Maracon ou consignées sur la feuille d’enquête.

La Municipalité

 COMMUNE DE MARACON

AVIS D’ENQUÊTE
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23AVIS D’ENQUÊTE
BOURG-EN-LAVAUX

 La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

Mise à l’enquête complémentaire (C)

Nature des travaux : Construction nouvelle 

Description de l’ouvrage : Mur de soutènement 
pour des parois en bois 

Situation :  Route des Monts-de-Lavaux 

Nº de la parcelle : DP 223 

Nº CAMAC : 223718 

Référence communale : 23.514 

Coordonnées géo. : 2’544’445 / 1’150’410 

Propriétaire :  Commune de Bourg-en-Lavaux 

Auteur des plans :  Pascal Jourdan, Gemetris SA 

Particularités :  L’ouvrage est situé hors des zones 
à bâtir
L’avis d’enquête ci-dessus se réfère 
à un ancien dossier :
No FAO : P-143-39-1-2022-ME
No CAMAC : 212807

Compétences : Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 18 octobre au 16 novembre 2023

La Municipalité

 La Municipalité, conformément à la loi sur la police des  La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 

AVIS D’ENQUÊTE
JORAT-MÉZIÈRES

 La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

Demande de permis de construire (P)

Nature des travaux : Rénovation totale
Réfection des routes forestières 
du Bois de la Côte 
(publication rectifi cative)

Situation :  La Côte / Aux Bois de la Côte / 
Maraiche

Nos des parcelles :  356, 385, 386, 388, 389, 390, 391, 
4320, 4321, 4322, 4323, 4324, 
DP 2, DP 1017, DP 1018 

Nº CAMAC : 226693 

Référence communale : 29/2023

Coordonnées géo. : 2’547’430/1’159’770

Propriétaires :  Commune de Jorat-Mézières, 
Daniel Ruch, Marie Bach, Commune 
de Servion, Violette, Lydia, Nathalie 
Chappuis et Sylvie Jordan

Auteur des plans :  Grégory Steiner, Gemetris SA 

Demande de dérogation :  Art. 27 LVLFo

Compétences : Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 21 octobre au 19 novembre 2023

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE
SERVION

 La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

Demande de permis de construire (P)

Nature des travaux : Rénovation totale 
Réfection des routes forestières 
du Bois de la Côte

Situation :  Es Goballets

Nº de la parcelle : DP 1082

Nº CAMAC : 228153 

Référence communale : 27/2023

Coordonnées géo. : 2’547’450 / 1’158’785

Propriétaire :  Commune de Servion
Clos-Joli 2
1077 Servion

Auteur des plans :  Steiner Grégory - Gemetris SA
Grand-Rue 1
1083 Mézières

Demande de dérogation :  Art. 27 LVLFo

Particularité :  L’ouvrage est situé hors des zones à 
bâtir

Compétences : Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 21 octobre au 19 novembre 2023

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE
BELMONT s/ Lausanne

Demande de permis de construire (P)

Nature des travaux :   Transformations

Description de l’ouvrage :   Changement du chauffage à mazout 
pour une PAC et ajout d’une piscine 
chauffée sur la parcelle

Situation :  Chemin des Dailles 22
Nº de la parcelle : 575 
Nos ECA : 1298a et 1299b 
Nº CAMAC : 220921 
Référence communale : 18/23
Coordonnées géo. : 2’542’420 / 1’153’251 
Propriétaires :  Jean-Luc Dao, Anne Alvarez Dao, 

Jamel Samet, Amira Methamem 
Auteur des plans :  Lucas Michalet, LM Architecture 
Compétences : Municipale Etat

L’enquête publique est ouverte du 21.10.23 au 19.11.23

Le dossier est consultable à partir du 1er jour ouvrable 
après le début de l’enquête, pendant les horaires 

d’ouverture des bureaux de l’administration communale 
ou sur rendez-vous pris au 021 721 17 29

La Municipalité

Communiqué officiel 
 de la Commune d’Oron

La Municipalité d’Oron met au concours les postes suivants :

Surveillant-e-s aux arrêts de bus :
  - collège de Palézieux-Village
  - gare routière d’Oron-la-Ville

pour assurer la sécurité des enfants.

Travail par tranches d’une trentaine de minutes en fonction 
des horaires de bus.

Répartition du temps de travail selon entente entre les surveillants.

Entrée en fonction : de suite ou à convenir.

Offres de service et documents usuels à adresser
-  par courriel :

admin@oron.ch

-  par courrier :
Commune d’Oron
Service des ressources humaines
Grand-Rue 6
1607 Palézieux-Village

La Municipalité d’Oron, conformément à la loi sur 
la police des constructions, soumet à l’enquête 
publique le projet suivant :

Nature des travaux :
Description 

de l’ouvrage :

Situation :

No de la parcelle :
No ECA :

N° CAMAC :
Réf. communale :

Coordonnées
géographiques :

Propriétaire :
Auteur des plans :

Particularité :

Compétences :

Mise à l’enquête complémentaire (C)
Transformation

Mise en conformité du projet 
CAMAC n° 192968 : modifi cation 
des ouvertures en façades et en 
toiture ; aménagements intérieurs 
(escaliers ; chambre, salle de bain 
et salon à l’étage)
Chemin du Pralet 12
1078 Essertes
17173
10130
222890
42.05.2206

2’549’550 / 1’156’680
Viviane Pop
Mathieu Cardinaux
Cardinaux Architecture Sàrl
L’avis d’enquête ci-dessus 
se réfère à un ancien dossier :
No FAO : P-287-40-1-2020-ME
No CAMAC : 192968
Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte du 
21 octobre au 19 novembre 2023 au BTO à Oron-la-Ville

La Municipalité
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bto@oron.ch
www.oron.ch
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Villa contigüe de 5.5 pièces
Terrasse, jardin, garage-box et place extérieure
Fr. 950’000.–
Visite et dossier sur demande

Appartement de 4,5 pièces dans les combles
Galetas et cave, coin de jardin à disposition
Fr. 1’850.– + Fr. 200.– de charges
Deux places de parc extérieures à Fr. 50.– / place
Visite sur demande

ECOTEAUX MÉZIÈRES VD

Case postale 84

1610 Oron-la-Ville

T  021 907 40 00

www.savaryimmobilier.ch

annonces@savaryimmobilier.ch

L’expert
immobilier
de votre région
Ventes / Locations / Expertises

A vendre
A louer

Un Plant nommé Robert
Au pays du roi Chasselas, il existe 

un autre cépage emblématique. 
Témoin vivant de l'histoire viticole 
de la région, ce cépage incarne la 
richesse du terroir et la passion des 
vignerons locaux.

Avec ses notes épicées, voire 
poivrées et sa robe aux 
notes de fruits rouges et 
cerises noires, on le connaît 

sous le nom de Plant Robert, Robez ou 
Robaz, qui signi�ie Plant Dérobé.

Une histoire et une culture 
profondément enracinée

Fort d’une histoire de plus de 500 
ans à Lavaux, le Plant Robert s’est très 
bien adapté au terroir régional. Tou-
tefois, il a failli disparaître du paysage, 
Blaise Duboux, président de l’Associa-
tion Plant Robert, explique « Dans les 
années 60, on consommait beaucoup 
de Chasselas et très peu de rouge, donc 
il y avait très peu de vignes de Plant 
Robert. Ensuite, il y a eu le tracé de 
l’autoroute prévu à travers les vignes 
de Plant Robert. Pour éviter qu’il ne 
disparaisse complètement, Monnier et 
Chollet, de Cully, ont décidé de recréer 
des greffons ailleurs. C’est pour cela 
qu’on dit qu’il a été sauvé ».

Cousin du Gamay, le Plant Robert 
est issu d’une sélection massale, 
Basile Monachon, membre de l’asso-
ciation explique « On va aller chercher 
les greffons dans les parcelles origi-
nelles et les multiplier. Le fait de se ser-
vir de ce matériel végétal et multiplier 
les sarments permet de garantir la 
qualité et l’authenticité ». Autre avan-
tage de cette sélection massale est la 
propagation des maladies : « Le Plant 
Robert n’est pas résistant, mais il est 
bien adapté aux potentielles maladies 
de la vigne. Par exemple sur une vigne 
clonée, s’il y a une maladie, c’est toute 
la vigne qui meurt. Avec une sélection 

massale, ce sont plusieurs individus, 
il y a donc moins de risques » rajoute 
Blaise Duboux.

Défendre les intérêts 
du Plant Robert

A�in de défendre et d’illustré le 
Plant Robert, une association du même 
nom a été créée en 2002. Dès le millé-
sime 2006, elle a mis en place un cahier 
des charges, garant de la qualité du vin.

Sur la base de ce cahier des 
charges, les producteurs, faisant par-
tie de l’association, sont certi�iés par 
l’OIC (Organisation intercantonal de 
certi�ication). « C’est le premier vin en 
Europe qui a une certi�ication de tra-
çabilité, de la parcelle où sont prélevés 
les greffons à la bouteille » se réjouit 
Blaise Duboux.

Si le vin produit répond aux exi-
gences du cahier des charges et de 

l’OIC, il peut porter la languette mil-
lésimée, qui scelle le col. Au contraire, 
si le producteur n’arrive pas à remplir 
les critères demandés, il ne pourra 
pas utiliser la languette et devra 
représenter son vin l’année suivante. 
Blaise Duboux et Basile Monachon 
admettent que « la certi�ication OIC est 
très contraignante et onéreuse, mais 
c’est une garante de la qualité du vin ».

Ainsi, un producteur qui sou-
haite se lancer dans la production du 
Plant Robert, avec la certi�ication OIC, 
devra se montrer ambitieux. En effet, 
Basile Monachon explique : « c’est un 
cépage qui correspond très bien au 
terroir, mais il est dif�icile à cultiver 
et dif�icile à vini�ier. Il faut être pas-
sionnés ». Il est rejoint dans son dis-
cours par Blaise Duboux, qui ajoute : 
« vu les contraintes, ce n’est pas pour 
tout le monde. Il faut maximum 900 
grammes par mètre carré, pas plus de 

70 % transformés en vin et une densité 
�ixée à 7500 pieds par hectare. »

Toutefois, ces contraintes peuvent 
être vues comme un challenge, comme 
le mentionne Basile Monachon. « Il est 
exigeant au niveau viticole, mais ce 
n’est pas un frein, bien au contraire. 
Il y a des choses intéressantes dans ce 
cépage ».

Actuellement, l’association compte 
une quinzaine de membres pour envi-
ron 5 hectares de Plant Robert certi-
�iés.

Sortir de Lavaux
Véritablement ancré dans le pay-

sage de Lavaux, le Plant Robert reste 
toutefois un vin de connaisseur. 
Comme Basile Monachon l’explique : 
« c’est un produit rare, c’est un vin par-
ticulier avec une histoire de terroir. 
Mais c’est vrai que pour les nouveaux 

consommateurs ce n’est pas dans le top 
du vocabulaire ».

Pour pallier ce manque de 
connaissance au-delà de Lavaux, l’as-
sociation œuvre pour organiser des 
événements autour du Plant Robert 
et créer des synergies avec d’autres 
associations.

Tout d’abord avec le Cully Bazar, 
qui aura lieu le 3 décembre prochain 
à Cully. Pour Blaise Duboux : « c’est un 
événement pour les gens d’ici. Les a�i-
cionados viennent déguster les Plant 
Robert certi�iés ».

Puis, grâce à l’élection du meilleur 
Plant Robert et l’événement « Quel 
Plant Robert. » Un jury, entre 5 à 7 
personnes (chef, dégustateurs et jour-
nalistes) dégustent les Plant Robert 
qui ont la languette, puis ils en choi-
sissent cinq (en 2023, ils ont dégusté 
les Plant Robert 2021). Ensuite, il est 
possible de s’inscrire pour faire par-
tie du jury tout public et élire, parmi 
les 5 �inalistes, le meilleur Plant 
Robert. Pour Blaise Duboux, cet évé-
nement est important car « pour le 
jury on cherche aussi des personnes 
externes à la région. Pour la dernière 
élection, on a invité des journalistes 
suisses allemands. C’est comme cela 
que l’on pourra sortir des frontières 
vaudoises ».

Finalement, la connaissance et 
reconnaissance du Plant Robert passe 
aussi par les partenariats. Blaise 
Duboux explique « on est partenaires 
Slow Food depuis 15 ans. On fait par-
tie de l’Arche du Goût et cela nous fait 
aussi sortir des frontières. Pour l’anec-
dote, à la dégustation des Plant Robert, 
il y a eu des membres des Pyrénées 
orientales qui sont venus juste pour 
faire la dégustation ».

Un vin ambitieux
Lorsqu’on lui demande comment 

il voit l’avenir du Plant Robert, Basile 
Monachon sourit : « je n’ai pas de boule 
de cristal, mais il ne va pas disparaître 
et il n’est pas condamné non plus car il 
est résilient avec le changement clima-
tique. Il y a de plus en plus de domaines 
à Lavaux qui cultivent du vin rouge. 
Donc, pour un producteur qui a de 
l’ambition dans la culture du vin rouge, 
le Plant Robert est intéressant ».

Un vin cultivé par des passionnés, 
pour des passionnés, mais qui a l’am-
bition de s’ouvrir au monde. 

Texte et photos Justine Brand

Lavaux

Lavaux, berceau du Plant Robert

Le Plant Robert 2023 de Blaise Duboux Basile Monachon et ses barriques de Plant Robert
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Le Lavaux-Oron pour le Congo
www.ceremhen.org IBAN :
CH82 0900 0000 1469 7927 8

Parce que la vie   

d’un orphelin
n’a pas de prix!
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 Entreprise forestière

CHRISTIAN 
AESCHLIMANN

Coupe et débardage de bois
Achat de bois sur pied

Abattages spéciaux à proximité de bâtiments ou autres
Nettoyage et plantation

Entretien de la végétation avec évacuation
Bois de feu toutes longueurs

Zone industrielle en Grivaz 10
Christian Aeschlimann 1607 Palézieux
aeschlimann74@bluewin.ch Natel 079 606 47 03

www.aeschlimann-bois.ch

TOUJOURS
Nacelle à chenilles hauteur 21 mètres

Camion grue avec benne

39
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Cardinaux Electricité SA
Grand-Rue 76  •  1095 Lutry

021 791 44 44    •    www.cardinaux-electricite.ch
39
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Venez déguster les vins de la région, les caveaux sont ouverts !

39
23

O U V E RT U R E
D E S  C AV E A U X
E T  B A R S

Toujours 
à votre disposition

Renseignements : 021 946 23 50

Heures d’ouverture des caveaux...
Rendez-leur visite !

25 novembre
Huîtres

Aran-Villette  Caveau des Vignerons
Rue du Village 2 | 1091 Aran

077 488 23 27 | www.caveau-villette.ch

Ouverture:
vendredi à dimanche de 17h à 21h

19 au 22 octobre
Jean-Marc et Sébastien Badoux

26 au 29 octobre
Guillaume Potterat

Cully  Caveau des Vignerons
Place d’Armes 16 | 1096 Cully

079 767 72 66 | www.caveau-cully.ch

Ouverture:
jeudi à dimanche de 17h à 21h

16 au 22 octobre
Albert Strauss

23 au 29 octobre
Famille Porchet

Epesses  Caveau des Vignerons
Sur la place | 1098 Epesses

079 378 42 49 | info@caveau-epesses.ch

Ouverture:
jeudi à dimanche de 17h à 21h

Grandvaux  Caveau Corto
Ch. du Four | Pl. du Village | 1091 Grandvaux

079 630 51 53 | www.caveaucorto.ch

Ouverture: vendredi de 17h à 21h
samedi et dimanche de 16h à 21h

20 au 22 octobre
Lausanne Tourisme, capitale olympique

27 au 29 octobre
Brisolée

4 novembre dès 18h
Match aux cartes et petite restauration

Riex  Caveau des Vignerons
Sous-le-Clocher | Aurélie Badoux

078 698 68 87 | caveau.riex@bluewin.ch

Ouverture : Vendredi et samedi de 17h à 21h
et le dimanche de 16h à 20h
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Taux d’imposition reconduit et investissements acceptés

Maitrise complète sur la gestion des eaux de sources

Mercredi 11 octobre, 
la salle villa-
geoise de Maracon 
accueillait l’assem-

blée du Conseil général convo-
quée en séance ordinaire. 
Samuel Blanc, président, ouvrit 
la séance à 20h15, devant une 
quarantaine de membres pré-
sents et procéda à trois nou-
velles assermentations.

Taux d’imposition, 
taxe STEP et travaux 
de rénovation du collège

Conformément à la recom-
mandation de la commission 
des �inances, la proposition 
de maintenir le taux d’impo-
sition à 74.5 % pour 2024 fut 
approuvé ainsi que la recon-
duction de la taxe STEP 2024, 
à CHF 139.- par équivalent-
habitant. Le débat fut plus 
nourri quant à la demande 
d’un crédit de CHF 520'000.- 
pour la rénovation et l’amélio-
ration du collège de Maracon. 
Depuis la fermeture des deux 
classes, la Municipalité a étu-
dié plusieurs possibilités et 
propose dans son préavis des 
travaux portant sur l’assainis-
sement de divers points parmi 
lesquels, le replacement des 
balcons, la réfection des cré-
pis extérieurs, les peintures 
des locaux communs, le chan-
gement des fenêtres, la réaf-
fectation de la salle de classe 

à l’étage en cabinet médical 
et local d’archives communal. 
La commission des bâtiments 
a conclu son rapport favora-
blement alors que la commis-
sion de gestion recommandait 
de refuser ce préavis, deman-
dant une étude plus étendue 
avec une vision globale des 
travaux relatifs à ce bâtiment. 
« Les travaux listés sont une 
première étape de réfection. Le 
saucissonnage permet d’éviter 
les marchés publics. Nous vien-
drons ensuite avec les étapes 
suivantes » explique Marc Visi-
nand, municipal des bâtiments. 
« Nous devons faire les travaux 

urgents pour louer les locaux, 
et rester attentifs aux limites du 
plafond d’endettement. De plus 
le règlement relatif à la pose de 
panneaux photovoltaïques évo-
lue et deviendra plus favorable 
d’ici quelques mois » compléta 
Didier Fattebert, syndic. Fina-
lement l’assemblée adopta le 
préavis.

Réfection du temple 
et raccordement au réseau 
d’eau potable de Semsales

Les conseillers donnèrent 
également leur aval au pré-
avis relatif à la demande de 
crédit de CHF 207'020.- pour 

la rénovation du crépi du clo-
cher, l’entretien de sa char-
pente et la création d’un puits 
canadien pour le temple de 
Maracon, qui a fêté son bicen-
tenaire en 2022. Le dernier 
préavis de la soirée concernait 
une demande de crédit d’in-
vestissement de CHF 385'000.- 
pour la création d’une inter-
connexion avec le réseau d’eau 
de la commune de Semsales. 
Maracon possède son propre 
réseau d’eau potable dont les 
ressources sont suf�isantes en 
temps normal pour l’alimen-
tation de ses abonnés. Une 
interconnexion avec la com-

mune d’Oron permet d’avoir 
de l’eau de secours lorsque 
l’eau locale vient à manquer 
(étiage) ou lors de rejet pour 
cause de turbidité (fortes 
pluies ou orages). Elle permet 
aussi de lui vendre une partie 
du « trop plein ». Une nouvelle 
interconnexion avec le réseau 
de la commune de Semsales 
(relié à l’Association régio-
nale Veveyse-Glâne-Gruyère), 
qui a d’ores et déjà donné 
son accord, permet de sécuri-
ser l’approvisionnement de la 
commune en eau potable et de 
renforcer la défense incendie. 
Une conduite de raccordement 

est prévue entre La Rougève 
et La Rogivue. Cette nouvelle 
liaison évitera la construction 
d’un deuxième réservoir pour 
Maracon. Comme proposé par 
les commissions de gestion et 
des eaux, le préavis fut accepté.

Nicolas Fosserat, en charge 
des routes annonça la récep-
tion du préavis négatif du 
DGMR (Direction générale de 
la mobilité et des routes) pour 
le projet de limitation à 30 
km/h de la traversée de la loca-
lité de La Rogivue et reviendra 
lors du prochain Conseil avec 
plus d’informations. Il rappela 
la date du 2 novembre pour 
le recrutement des pompiers. 
Didier Fattebert remercia l’as-
semblée pour sa con�iance 
concernant les préavis pro-
posés et validés, informa que 
le délai de dépôt des candi-
datures en vue du remplace-
ment de Serge Serex, muni-
cipal démissionnaire, courait 
jusqu’au 28 octobre et que 
le premier tour des élections 
était �ixé au 26 novembre. 
Arrivé à l’issue des débats, il 
invita l’assemblée à prendre 
un dernier verre à La Classe, le 
café social et culturel ouvert le 
9 septembre dernier.

Texte et photos Gil. Colliard

Pour sa première 
séance en tant que 
président, Marc Lam-
belet salue l’assem-

blée dans la salle des Bulles, 
car des guêpes avaient décidé 
d’occuper la salle du Conseil 
communal !

Après l’approbation du 
procès-verbal de la séance 
du 22 juin, il passe au préavis 
municipal no 3-2023 concer-
nant l’arrêté d’imposition pour 
l’année 2024.

Face à la stabilité des 
recettes et des dépenses de 
ces dernières années, la Muni-
cipalité propose de maintenir 
le taux de 67,5 % de l’impôt 
cantonal de base pour l’année 
2024.

Le rapport de la commis-
sion des �inances allant dans 
le même sens, ce préavis est 
adopté à l’unanimité.

Le montant des amendes 
prélevées si les conseillères 
ou les conseillers sont absents 
avec excuse de Fr. 15.- ou sans 
excuse de Fr. 100.- sera attri-
bué à l’Entraide familiale de 
Chexbres, Puidoux, Rivaz et 
Saint-Saphorin.

Faisant suite à la démis-
sion du poste de secrétaire du 
Conseil de Véronique Pilloud, 
c’est Olivier Wälchli qui lui suc-
cédera dès le 1er novembre. 
Très émue, Véronique Pilloud 
reçoit un magni�ique bouquet 

�loral en remerciement pour sa 
précieuse activité.

Dans les communications 
des commissions intercommu-
nales, Philippe Biavati informe 
que le budget de l’ORPC pour 
2024 prévoit une participation 
moyenne de Fr. 23,50 par habi-
tant.

Pour l’APOL, le délégué, 
Alain Curty, rapporte que le 
budget 2024 a été adopté à 
hauteur de Fr. 10'491'000.- en 
augmentation de Fr. 658'000.- 
ce qui représentera pour 
Chexbres environ Fr. 25'000.- 

de plus. Ce supplément est dû à 
diverses acquisitions de maté-
riels sécuritaires et pourrait 
être en partie compenser par 
le montant des amendes.

Dans les communications 
de la Municipalité, le syn-
dic Alain Bouquet présente la 
situation concernant la pro-
tection des sources d’eau de 
la commune et de leur zone 
de captage. Les trois captages 
de sources se trouvent sur la 
commune de Puidoux en Cor-
bet 1, Corbet 2 et aux Ussillons 
où il y a également une sta-
tion de pompage. Cette eau est 

recueillie dans trois réservoirs 
aux Ussillons, à la Rochette et 
au Monteiller. Et pour garan-
tir une qualité sanitaire irré-
prochable, il faut protéger cet 
« or bleu » avec des zones de 
protection. La zone S1 s’étend 
dans un rayon de 10m autour 
du captage, elle est clôturée et 
son entretien ne doit amener 
aucun polluant potentiel. La 
zone S2, beaucoup plus large, 
vise à empêcher que les eaux 
soient polluées par des travaux 
et l’entretien des sols.

Le bien-fonds de ces cap-
tages appartenait à des tiers 
et la commune les a achetés 

récemment pour avoir la mai-
trise complète sur la gestion de 
ses eaux de sources.

Le municipal Jean-Louis 
Paley fait état d’une situa-
tion pour le moins étonnante 
et vraiment navrante, car les 
employés communaux ont 
ramassé 4000 mégots de ciga-
rettes en un jour à Chexbres, 
oui vous avez bien lu, 4000 
mégots… !

Une nouvelle plus réjouis-
sante est annoncée par le 
municipal Bertrand Kolb, car 

Urban Training qui anime des 
séances sportives pour tous 
à Chexbres a enregistré une 
moyenne de 17 personnes par 
séance, ce qui dépasse les pro-
jections optimistes. Bravo à 
tous les participants.

Après une petite heure, le 
président Marc Lambelet peut 
clore cette séance qui s’est 
déroulée à l’abri des piqures 
de guêpes ! 

Jean-Pierre Lambelet

Maracon

Chexbres

Conseil général du 11 octobre

Conseil communal du 10 octobre

Le collège et le temple pour lesquels l’assemblée a voté un crédit de réfection

L’inauguration de la station de pompage des Ussilons s’était faite en 2019
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Christian Gilliéron, tapissier-décorateur 
et Océane, sa collaboratrice
sont toujours heureux de vous recevoir

Grand-Rue 5 - 1083 Mézières
079 358 35 28 - 021 903 28 41
www.atelier-enface.ch

TONACINI
PEINTURE
Maîtrise fédérale

                         ptonacini@bluewin.ch
079 287 30 32

plâtrerie • peinture • décoration • papier peint

...à Oron-la-Ville depuis 30 ans

PEINTURE
Maîtrise fédérale

ptonacini@bluewin.ch
079 287 30 32

plâtrerie • peinture • décoration • papier peint
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RECHERCHE

Installateurs - électriciens 
ou électriciens de montage - H/F -  100%

De suite ou à convenir

MAYOR Electricité-Sanitaire Sàrl
Route de Lausanne 4 – 1610 Châtillens 
info@mayor-es.ch  –  079 285 56 36

Avez-vous de l’intérêt pour du coworking ?
Entrepreneur.e.s / indépendant.e.s / 

étudiant.e.s / autre.s
Une solution de coworking pourrait être envisagée, 

si l’intérêt est suffi sant.

L’offre comprenant 10 places de travail à Forel (Lavaux). 
Places de parc à disposition.

Le fondateur est membre d’une association, 
80 membres et d’autant de corps de métiers.

Intéressé par cette offre ? merci d’écrire, 
sous chiffres 1910, à l’adresse du journal :

Le Courrier Lavaux-Oron-Jorat
Rue de l’Industrie 26 – 1072 Forel (Lavaux)
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Activités pour les familles sur inscription
museesriviera.ch

4 et 5 novembre 2023
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ErgoCycle : le mage du positionnement à vélo

La pratique du vélo, aussi bien pour les cyclistes ama-
teurs que professionnels, exige un réglage personnalisé de 
chaque cycle, mais aussi un positionnement correct pour 
rouler. Ces contraintes permettent non seulement un gain 
en confort, ainsi qu’en effi cacité, mais épargnent aux cy-
clistes des douleurs, souvent récurrentes, qui fi nissent par 
les handicaper, gâchant leur plaisir et leurs performances. 
Basée à Puidoux-Gare, le studio ErgoCycle, tout à la fois 
atelier, laboratoire, boutique et espace de massage, dis-
pense conseils et services aux amoureux de la petite reine 
pour une conduite adaptée, effi cace et heureuse.

C’est en 2008 que Didier Duruz, enfant de Lausanne, a 
fondé ErgoCycle, dont le siège a été transféré à Puidoux-
Gare quelques années plus tard, après 4 ans d’itinérance 
en Romandie. « J’avais besoin d’un grand espace, que j’ai 
trouvé ici, afi n de mieux servir mes clients et procéder à 
mes études posturales », explique-t-il. A 61 ans, ce pas-
sionné de vélo, chauffeur routier de profession et méca-
nicien vélo-moto de formation, est bardé de certifi cats qui 
attestent de son précieux savoir-faire : étude de posture ; 
rééquilibrage du dos ; masseur-rebouteux ; podologie et 
chaussures, etc. La liste est impressionnante !

Notre homme ne manque pas de cordes à son arc : outre la 
« reprogrammation posturale globale » personnalisée qu’il 
propose, sa recherche d’équilibre entre les trois points 
d’appuis des vélos, et les massages réparateurs ou pré-
ventifs qu’il dispense, il est, par exemple, devenu expert 
en réglage des cales adaptées à la morphologie de chaque 
pied et produit sa propre gamme de semelles ergono-
miques destinées aux sportifs. 

« Je n’ai jamais l’impression de travailler. Chaque rencontre 
est un moment partagé. Je prends le temps de discuter, 

pour évaluer les besoins de chacun et y répondre de la 
façon la plus profi table » souligne Didier, dont la force 
tranquille est communicative. 

Ce mage du positionnement à vélo affi che fi èrement les 
message de satisfaction, voire de gratitude, de ses clients. 
Celui, par exemple, de Sébastien Reichenbach, concurrent 
au Cyclisme World Tour qui écrit : « Avec des problèmes 
récurrents aux genoux début 2012, j'ai pris la décision 
d'effectuer une étude posturale. Une fois cette étude ef-
fectuée, je me suis rapidement habitué et j'ai ressenti de 
nets bénéfi ces. Depuis, plus aucun problème de genoux. 
Didier s'adapte parfaitement à l'objectif de chacun, cela 
m’a permis d'être effi cace et endurant » ou celui de la 
cycliste Myriam Isoz qui dit : « J’ai l’impression de ne faire 
qu’un avec le vélo. C’est hyper confortable et le rendement 
est clairement optimisé. Ergocycle, c’est aussi le plaisir de 
passer quelques heures avec un passionné de vélo et du 
corps humain, tout autant sympathique que compétent ».
Curieux d’en savoir plus ? ErgoCycle est en portes ouvertes 
les 3 et 4 novembre prochains. « Un petit apéritif est au 
programme et un parking sera aménagé à proximité »,
précise avec le sourire Didier qui ajoute : « Je me réjouis 
d’expliquer à mes hôtes ce que je fais ici ! »

ErgoCycle
Journées portes ouvertes

le 3 novembre de 15h à 19h
et le 4 novembre de 9h à 17h

Route Z.I. La Vulpillière 19
1070 Puidoux-Gare
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Photos de Noël
Pour les 
enfants 

de 0 à 10 ans
et leurs parents 
s’ils le désirent

DAL-photos.ch / DAL-drone.ch / DAL-video.ch / DAL-design.ch / DAL-production

Dans un joli décor de saison, votre enfant va pouvoir poser et faire de jolis 
sourires pour vos cadeaux de Noël ou vos souvenirs

Les séances se passent au studio à Moudon :
Pl. de la Gare 9    /    1510 Moudon

13 dates sont prévues entre le 24 octobre et le 2 décembre
Les séances auront lieux en après midi, toutes les plages 
disponibles seront précisées par téléphone lors de votre 

réservation, on va trouver votre bonheur.
Chaque séance dure env. 20 - 25 minutes 

pour ne pas lasser les enfants

079 501 69 65

La Création du souvenir : 150.00 CHF
avec 6 photos retouchées et livrées par we-transfert - 10.00 CHF par photo supplémentaire

Prochaines séances :
24 - 26 et 29 octobre

Service Bénévoles
de Pully, Lutry

Belmont et Paudex
Vous habitez cette région,

vous disposez d’une voiture et d’un peu de temps libre ?

Le service des bénévoles a besoin de votre aide
pour continuer son action

de soutien aux personnes à mobilité réduite !

Horaires selon vos disponibilités
et indemnisation pour vos frais.

Appelez Brigitte Pahud au 021 728 23 37Appelez Brigitte Pahud au 021 728 23 37

Achat d’étain
sous toutes ses formes 

channes, plateaux, 
chandeliers, gobelets

pour tout renseignement 
J.Ostertag

079 849 78 98
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CH – 1009 Pully
tél. +41 21 728 11 83
fax. +41 21 729 42 06
www.mayorsanitaire.ch
secretariat@mayorsanitaire.ch

Installations sanitaires 
Service dépannage

39
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Oron-la-Ville

Foire aux Oignons

Le comité élargi avec derrière Dirk de Leur, Raphaël Mathez, Olivier Joye, Sébastien Devin et Simon Rod. 
Devant, Karin Platel, Marie-Laure Buchs et David Platel

Photos : © Stacy Damon
©

 S
CA

O/
RC



N° 39 • JEUDI 19 OCTOBRE 2023 Le Courrier

Contrôle qualité

ANNONCES 10
39

23
39

23

A
B
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G

A
Nouveau style, performances accrues et valeurs fortes.
Essayez-la!

Waouh!
NouvellePrius.

Prius Premium, Plug-in Hybrid e-CVT, 164 kW/223 ch, Ø cons. 0,7 l/100 km, 12,6 kWh/100 km, CO₂ 16 g/km, e�. énerg. A.

Garage de la Petite Corniche Michel Delessert SA
Route de la Petite Corniche 5 - 1095 Lutry
021 791 52 65 - info@toyota-lutry.ch
www.garage-petite-corniche.ch

Maintenant votre unique partenaire dans le district Lavaux-Oron
Une entreprise familiale et professionnelle, toujours à votre service

39
23

Maintenant votre unique partenaire dans le district Lavaux-Oron
Une entreprise familiale et professionnelle, toujours à votre service

Emploi

Femme de ménage Tessinoise 
expérimentée disponible pour 
nettoyage résidentiel et commercial. 
Service professionnel et fi able. 
Contactez Marilena au 079 704 45 50
pour devis gratuit.

« Vous avez besoin d’un coup de main à 
la maison ? Faites appel à mes services ! 
Retraité enthousiaste, je suis disponible 
pour vous aider dans vos tâches ména-
gères, réparations et projets de bricolage. 
Avec mon expérience et mon énergie, 
je suis sûr de pouvoir répondre à vos 
besoins. Contactez-moi dès maintenant 
pour un service rapide et de qualité » 
079 106 49 63

Santé

nd-hypnose
Thérapie et bien-être 
pour adultes et enfants.
Renseignements et prise de rendez-vous.
078 974 23 98
http://www.nd-hypnose.ch

A vendre

Vélo d'appartement,
CHF 100.– 

Tél. : 079 219 49 85

A vendre

Grande armoir avec porte miroir

Belle armoire de 3m de large, 
2.16m de haut et 70 cm de profond. 
Nombreux rangements, étagères, tiroirs.
3 portes coulissantes, dont porte 
centrale avec miroir. 
Plus de photos sur demande.
CHF 550.– (Valeur à neuf 3000.–)
A venir chercher à Vevey
Tél. : 079 385 65 31

Achat automobiles
Uniquement modèles récents

Déplacement à domicile
Paiement comptant

Pascal Demierre
078 609 09 95

www.autoromandie.ch

39
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A louer, villa + 2 dépendances
Idéal pour séjour en famille

ou entre amis (12 personnes max.) 
5 chambres, 4 salles d’eau, salon, 

coin TV, cuisine d’été, proche des plus 
belles plages. Consultez notre site :

www.maison-u-sognu.com
Rens : +41 79 434 78 79

Vacances Corse du Sud, 
Bonifacio

Tout est simple
Inscrivez votre annonce aux mots

sur notre site, www.le-courrier.ch
et cliquez la rubrique « Marché Conclu »
ou l'onglet « Petites Annonces ».

En quelques clics, votre annonce paraîtra 
dans l'édition du jeudi suivant ou à la date 
de votre choix. 

Parution à 26'000 ménages.
Paiement sécurisé. Fr. 2.- le mot.

Dernier délai : dimanche pour le jeudi suivant
Achetons :

Toutes collections timbres, 
pièces, bandes dessinées, 

argenterie, tableaux, porcelaines,
jouets, montres, bijoux etc..

expertsassociesvevey@gmail.com

079 508 16 73

39
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Chemin du Moulin 1 | CP 63 | 1095 Lutry
Tél. 021 791 34 93 | www.jpceppi.ch
jp.ceppi@vtxnet.ch | lionel@ceppi-sa.ch

Solutions Sols Sàrl
Parquets - Moquettes

Vinyles

Alain Mouther
078 410 18 92

info@solutions-sols.ch

Route de Taillepied 67 - 1095 Lutry
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NOUS PRENONS 
PARTI POUR
DES SALAIRES CORRECTS, 
DES LOYERS ABORDABLES ET 
DE MEILLEURES RETRAITES.

NOUS PRENONS 
PARTI POUR
DES SALAIRES CORRECTS, 
DES LOYERS ABORDABLES ET 
DE MEILLEURES RETRAITES.

Pierre-Yves MAILLARD 
au Conseil des Etats avec
Raphaël MAHAIM

Energie, accueil de jour, santé 
ou encore transports publics: 
retrouvez toutes nos autres 
propositions et nos candidates et 
candidats sur psv2023.ch.

Les défi s politiques à relever, 
selon Les Libres

La rubrique « Opinion » est ouverte à tous et l’auteur est responsable de ses écrits

Opinion

Les défi s politiques à relever, 

L
e mouvement Les Libres, qui 
compte trois députés au 
parlement vaudois, pré-
sente pour la première 

fois une liste pour les élections fédé-
rales. Les Libres fédèrent les mouve-
ments et partis politiques indépen-
dants du canton de Vaud et entendent 
offrir aux Vaudoises et Vaudois une alter-
native aux blocs gauche-droite dans un 
contexte politique toujours plus polarisé et 
dans lequel une importante partie des électeurs ne 
se reconnaît plus. Pour les Libres, les bonnes idées 
priment, d’où qu’elles viennent.

Pour les étudiants et les retraités
Les Libres estiment que la Suisse doit relever 

plusieurs défi s, parmi lesquels ceux de la formation 
et des retraites. Il est indispensable de renouveler 
le pacte qui lie les générations. le système doit être 
complété par et un renforcement des incitations fi s-
cales pour les parents des élèves apprentis ou étu-
diants. Un programme de logements pour étudiants 
à proximité des écoles professionnelles et universités 
doit être développé.

L’AVS et la LPP doivent être renforcés, tant au 
niveau de leur fi nancement que du point du vue des 
rentes. Solution innovante pour y parvenir : la création 
d’un fonds souverain suisse, fi nancé par les réserves 
de la BNS et par une meilleure allocation de la TVA.

Pour l’environnement
Nous pouvons remplacer les énergies fossiles 

par des énergies renouvelables produites dans notre 
pays. La dépollution de l’air améliorera notre santé et 
les milliards dépensés à l’étranger pour le pétrole et 
le gaz seront réinvestis dans l’économie suisse, créant 
de nombreux emplois orientés vers l’avenir. Nous sou-
haitons également un plan d’action massif pour l’iso-

lation des bâtiments. Pour diminuer l’im-
pact de la mobilité, nous pouvons limiter 
les trajets par une meilleure fl exibilité 
des horaires de travail, le développe-
ment du télétravail partiel et le renfor-
cement de l’attractivité des transports 
publics.

Juguler la pression démographique
Le temps est également venu de 

prendre des mesures pour limiter une progres-
sion démographique excessive. Notre territoire est 

limité, nos infrastructures de logement et de mobilité 
sont déjà insuffi santes. On l’a vu à plusieurs reprises 
récemment, nombre de projets immobiliers n’ont plus 
l’aval des citoyennes et citoyens, qui souhaitent pré-
server des espaces non bâtis. Pour diminuer le besoin 
supplémentaire en logements, il faut privilégier notre 
soutien à des entreprises qui font appel principale-
ment à des ressources humaines locales. Pour rendre 
les projets acceptables, il faut avant tout valoriser 
des friches industrielles ou des espaces déjà bâtis. 
Hors du droit à l’asile politique destiné à protéger les 
personnes menacées, la Suisse doit limiter l’immigra-
tion à des besoins spécifi ques comme les soins, la 
construction, le tourisme, les nouvelles technologies 
et l’agriculture.

Soutien à l’agriculture indigène
Dans l’idée de favoriser les circuits courts et une 

production agricole locale respectueuse de la biodi-
versité, il convient d’exiger les mêmes règles phytosa-
nitaires pour les produits agricoles importés, que ce 
qui est imposé aux paysans suisses. Par ailleurs, la loi 
sur les coopératives doit être revue, car la mainmise 
du duopole Migros-Coop sur la grande distribution ne 
profi te ni au consommateur, ni à nos agriculteurs.

Jérôme Christen, 
vice-président Les Libres Vaud

Who plays who
Jeux d’ombre et de projection à l’Octogone

Sandra Gaudin met en scène une pièce parlant de liberté et de faux-semblants, qu’elle a tail-
lée sur mesure pour Marthe Keller. Celle-ci, accompagnée de comédien.ne.s à l’exhubérance bur-
lesque et un duo piano et chant sensuel, nous plonge dans un voyage où l’intérieur de sa psyché et 
l’extérieur du monde se confondent. Projections d’un monde allant très vite, arrêts sur image où 
une liberté af�ichée et ombres fuyantes du passé s’entrechoquent dans Who plays who, création 
inaugurée à l’Octogone, Pully.

La détermination de Sandra Gaudin, comédienne et metteuse en scène suisse, pour trouver une 
pièce à la mesure de Marthe Keller aurait pu à elle seule faire l’objet d’une pièce. Initialement, 
« A Woman of mystery » n’a été jouée que deux semaines à Los Angeles devant un public res-
treint et… c’est tout. Le projet d’en faire un �ilm s’est arrêté net suite à la mort de John Cassa-

vetes, plongeant dans l’ombre cette femme de mystère. Jusqu’à ce que la création de Sandra Gaudin ne 
lui redonne un éclairage nouveau.

Dans le processus d’adaptation, Sandra Gaudin aime relever ce qu’elle « pense être le meilleur de la 
personne ». C’est en effet à partir des bribes et des recherches qu’elle a fait autour de cette pièce fan-
tôme qu’elle a initié le processus de création de « Who plays who ». Suivant la même démarche de John 
Cassavetes - « mettre l’acteur au centre » - elle a construit le �il de son récit avec les improvisations et 
travail au plateau avec ses comédien.ne.s. Ajoutant différents extraits d’auteurs (Godard, Bergman, et 
d’autres) qui se fondent dans l’histoire, Sandra Gaudin a également choisi de développer une trame 
esquissée dans le scénario de base, celle de la �igure d’une jeune �ille qui hante cette femme sans nom. 
Cette présence mystérieuse peut représenter la �ille que la femme aurait abandonné durant sa jeu-
nesse, ou qui serait morte lors d’un accident, selon l’entrechoquement des versions narrées sur scène. 
Apparaissant à des moments charnières de la pièce, cette jeune �ille, habillée de façon similaire à la 
femme, semble être le seul lien qu’elle entretient malgré elle avec la réalité. Ces différentes couches 
de récit peuvent laisser entrevoir cette �igure comme la conscience jeune et personni�iée de celle qui 
ne se nomme pas. Situation « très lynchienne », que Sandra Gaudin évoque comme l’ouverture vers une
multiplicité de scénarios.

Revendiquant une liberté sans freins, sans attache et même sans nom (elle refuse de donner son 
nom, même à l’un de ses amis proches), la femme jouée par Marthe Keller se montre diverse, volatile 
et grinçante. Toutefois, cette notion de liberté est mise en tension par la fuite continuelle de son exis-
tence et de son refus d’une �ixité de ses identités. La pièce nous montre un tableau éclectique d’une vie 
multiple dans une Amérique impersonnelle et extérieure. En effet, la scénographie sépare l’espace par 
des rideaux perlés, sur lesquels apparaissent des projections de décors. Ceux-ci souvent « arrêtés sur 
image » par la femme, lui permettant de commenter la situation par voix off, peuvent également se faire 
projection mentale de sa vie �iltrée par son propre imaginaire. Ce procédé ne semble jamais totalement 
trancher entre �iction et réalité. L’impression d’être dans un rêve continu, disparate entre les diffé-
rentes scènes, se réalise d’autant plus que les personnages virevoltant autour de ce mystère ambulant 
représentent différents archétypes comiques et caricaturaux. On notera la transformation de certaines 

scènes originelles : l’apparition de SDF à l’entracte dans la pièce d’origine a été modi�ié en une scène 
marquante. La femme se trouve confrontée à une dame pipi qui se lance dans une logorrhée insultante 
envers la femme qui n’a pas de domicile �ixe, se déplaçant sans cesse avec ses sacs « parasite, t’as pas 
honte ». Une fois le personnage principal parti, on comprend que cette dame pipi, continuant sa tirade 
et se préparant pour passer la nuit à l’extérieur, n’est pas autre que celle qu’elle a auparavant insulté. 
Cette exubérance af�ichée, toujours à la brèche d’une �issure certaine, permet de jouer les cartes de 
l’être et le paraître où ne répondre d’aucune identité se présente comme un choix parmi d’autres.

La multiplicité des possibles ne manquera toutefois pas de confronter la femme à ses fantômes du 
passé. Celle-ci entend toujours chasser ces zones d’ombre par des moments de vie fracassantes et par-
fois trop clinquantes pour sonner vrai. C’est toutefois à l’écoute d’un morceau magni�iquement inter-
prété par Maria de la Paz, accompagnée par Arthur Noël, duo ancré dans la réalité face à cet univers 
de faux-semblants, que la femme se voit arriver à un point de cris. Celle-ci ne pouvant cacher ce que 
la musique dévoile de ses affects, elle ne peut que choisir de confronter cette ombre qui lui fait face. 
S’effaçant derrière les rideaux perlés à la �in de la pièce, on ne sait plus who played who. Au fond, est-ce 
que cela avait réellement une importance, quand on se présente comme une femme à la vie sans des-
tin et sans nom ? Que représente le coût d’une liberté totale, cette liberté l’est-elle vraiment ? et que 
nous reste-t-il ? De belles images, des questionnements que l’on peut projeter sur soi et un chant entê-
tant, nous forçant, par l’émotion, à nous dévoiler tout de même un peu. De manière générale, l’image 
vibrante des corps livrés à l’écoute silencieuse offrent des moments en dehors d’une certaine super�i-
cialité. On saluera le soin accordé à la bande-son composée par Arthur Besson. Bien que les sons d’ar-
rêt sur image auraient pu se passer à notre goût de certains carillons prototypiques, d’autres effets 
signalétiques ou démarches d’explicitation du texte, le tout joue parfois sur un explicite dont la pièce
pourrait se permettre l’économie, au vu de la richesse et de la narration déjà présente.

Sylvia Wiederkehr

Arts vivants

Article rédigé par Quatrième Mur, agence de presse spécialisée
dans les arts de la scène. Plus d'articles sur www.quatriememur.ch

Who plays who? (La femme mystère)
Pièce de Sandra Gaudin, librement inspiré de « A woman of mystery » de John Cassavetes
Avec Marthe Keller, Anne-Catherine Savoy, Christian Scheidt, Yann Philipona, Maria de la Paz, 
Céline Goormaghtigh, Arthur Noël

Futures dates : 
Nuithonie (Fribourg), du 16 au 19 novembre 2023 
L'Oriental (Vevey), du 27 au 29 mars 2024

©
 S

am
ue

l R
ub

io

La femme sans nom, par Marthe Keller, déambulant dans un New York extérieur, sous le fi ltre des rideaux perlés
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Avec son premier long métrage documentaire, la réalisatrice 
suisse et égyptienne ef�leure la question complexe de l’amour 
que l’on peut avoir pour son père, malgré ce qu’il représente en 
termes de domination patriarcale.

Un récit intime

Le �ilm de Nadia Fares est d’abord une lettre à son père égyp-
tien décédé, rétablissant la vérité d’une histoire familiale 
complexe. Par sa voix-over qui s’adresse à ce dernier, posée 
sur des images d’archive, elle précise ainsi le racisme et la 

manipulation qu’a subi son père lorsque son grand-père maternel 
suisse l’a fait expulsé du pays pour que sa �ille marie un local. Nadia 
Fares, fruit de ces amours helvético-égyptiennes, est ainsi le reje-
ton d’une histoire qu’une famille suisse dans les années soixante ne 
pouvait cautionner. Par son �ilm, comme par son choix de retourner 
auprès de son père une fois l’âge de la majorité atteint, elle vient 
ainsi contrer le racisme de ses aïeuls suisse-allemands.

Sillonner Le Caire à vélo
Néanmoins, le �ilm ne se contente pas de suivre cette passion-

nante voie du récit intime et épistolaire, mais multiplie les axes, en 
y ajoutant les récits de Nawal El Saadawi, pionnière du féminisme 
dans tout le Moyen Orient. Si ses prises de parole amènent un 
contexte passionnant sur la condition des femmes en Egypte, elles 
grossissent aussi le propos. S’ajoutent à ces interviews face caméra 
captivantes mais simples par leur forme le suivi de trois jeunes 
femmes sillonnant à vélo les quartiers en voie de développement 
du Caire, dans lesquels les femmes n’ont pas leur mot à dire face à 
leurs maris. Là encore, le sujet est passionnant, mais aurait mérité 
un �ilm à part entière. Aux images d’archive, aux interviews face 
caméra et aux travellings suivant ce trio à vélo s’ajoute des reconsti-
tutions très mises en scène et aux images presque hollywoodiennes 
de la réalisatrice en taxi en Egypte, ou à un enterrement reconstitué 
de son père, qui apparaissent comme la couche de trop d’un �ilm 
qui se disperse.

Effet miroir dispersé
Le projet qui sous-tend cette multiplication de points de vue est 

néanmoins intéressant : pour Nadia Fares, il s’agit de narrer avec 
Nawal El Saadawi la génération de lutte féministe qui la précède, 

et avec les trois jeunes �illes 
celle qui lui succède. Le tout est 
adressé à son père, comme pour 
lui expliquer sa propre lutte. 
On peine néanmoins à relier le 
récit intime, qui parle certes du 
mariage de sa mère, mais aussi 
d’amour impossible, de racisme 
et de la Suisse à cet axe resserré 
de la condition des femmes en Egypte. L’effet miroir entre l’Orient 
et l’Occident qu’elle veut rendre visible au sujet du patriarcat ne se 
laisse pas lire, puisqu’il y a d’un côté le récit autobiographique, et de 
l’autre des pionnières du féminisme qui raconte des faits globaux.

Charlyne Genoud

BIG LITTLE WOMEN  Documentaire de Nadia Fares, Suisse, 2022
86’ - Vostfr, 12/12 ans
A voir au Cinéma d’Oron dès le mercredi 18 octobre

Big little women, de Nadia Fares :
tenter de créer un miroir entre l’Orient et l’Occident

Cinéma

Les trois bikeuses du fi lm de Nadia Fares développe un féminisme pragmatique
en allant à la rencontre de femmes aux quatre coins du Caire

Nawal El Saadawi raconte 75 ans de lutte féministe
en Egypte, avec esprit et vivacité

… à boclon… !

… terme vaudois pour une Revue vaudoise 
100 % AOC, entre papet et gros sel… !

Pour les non-initiés au bon parler vaudois, 
une minorité qui, elle, ne mérite sans doute pas 
d’être défendue, à boclon veut dire fond sur 
fond……ou à l’envers !

Le monde est à boclon… quand les instit’s 
à mi-temps (pléonasme) font la grève du tra-
vail (paradoxe) et pas un mercredi après-midi,
s’il-vous-plaît… !

A boclon aussi, quand les communes se 
re�ilent Django et les Gipsy Kings… dans un 

Monoply sans hôtels mais rempli de cara-
vanes, place Emile Gardaz…. … !

A boclon comme la météo de l’été… 
qui a plu (…) à nos chers croquants, en�in 
pas assez quand même ; mais plus que 
l’eau, les liquidités manquent….

A boclon toujours quand il s’agit de 
réduire nos libertés et votre AVS, clini-
quement morte, dont la succession sera, 
malgré quelques « Bersets sataniques », 
sans dessus-dessous et surtout de (s) 
sous…. !

A boclon encore quand on est réduit 
à jouer des sketches écrits par CHAT GPT 
(auteur et membre émérite de la SSA) 
… dont l’intelligence même arti�icielle 
dépasse pourtant celle, tout-à-fait natu-
relle, de quelques-uns de nos plus bril-
lants politiciens…

Qu’on le veuille ou non… ! Tout est 
aujourd’hui à boclon !

…c’est pourquoi… nous vous convions 
cette année, comme Morax et sa pièèèèce 
« Les Quatre doigts et le pouce » à visiter 

l’envers du décor…. où entre odeur des rideaux, 
moiteur de l’arrière-scène, grand frisson du 
trac…. vous verrez une Revue à boclon !

…le tout à l’envers…… mais, rassurez-vous, 
nôtre Bouillon continuera à montrer discrè-
tement son « envers » plutôt que de vous faire 
part de son « endroit » et des restes de la colère 
de Dieu…

J’ai dit ! 

Maître Babu

Réservations : https ://billets.larevuedethierrens.ch/

Revue de Thierrens

24 novembre au 16 décembre
***

Contenu

sponsorisé

***

Brèves

Composé de membres des 4 sociétés de développement et des 10 communes du périmètre 
Lavaux, le jury a été renouvelé grâce aux nombreux président.e.s et vice-président.e.s de 
législatifs des communes concernées qui ont rejoint ses rangs.

Après une longue soirée de débats dans les combles de la Maison Jaune à Cully, ce jury impar-
tial et enthousiaste a sélectionné un projet pour chaque prix et a également pu décerner le prix
« Coup de cœur » pour un projet très réussi et utile pour la région.

Ce seront donc 5 prix dans les catégories « CULTURE », « ENTREPRENEUR », « SPORT »,
« TERROIR » et « COUP DE COEUR » qui seront décernés lors de la soirée de gala du 3 novembre 
prochain au Forestay à Puidoux. Inscriptions : www.lavauxdor.ch

Comm.

Le jury des Lavaux d'Or s'est réuni
et a rendu son verdict !
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Les Amis-Gym terminent
la saison des compétitions en beauté

Dès la �in mars, nos athlètes se sont baladés à travers 
le canton pour divers concours, et notamment les 
sélections cantonales de l’UBS Kids cup. Les meilleurs 
d’entre eux ont été conviés au stade de la Pontaise, 

pour les �inales vaudoises. Le 26 août à Lausanne, la journée 
fut un peu chaotique pour certains, en raison d’une météo peu
clémente pour un sport d’extérieur tel de l’athlétisme…

•  Romain Caillat termine champion vaudois dans la catégorie 
M10 avec un record à 4m16 au saut en longueur

•  Ruben Caillat �init avec une troisième place (à seulement 4 
points du 2e) dans la catégorie M8

•  Nolan Talin termine avec une 5e place
•  Eloïse Guhl termine à la 7e place
•  Sara Kuhn termine à la 11e place
•  Yoann Pauly termine à la 13e place

La première place de Romain Caillat lui offre un ticket pour 
la �inale suisse, au stade du Letzigrund de Zurich, dans une 
ambiance « Weltklasse ». Pour lui et ses moniteurs, cette belle 
journée très ensoleillée et forte en d’émotions restera gravée 
dans leur mémoire.

Romain débute son concours avec le 60m, la discipline qu’il 
redoute le plus. Son but étant de ne pas être dernier, il l’atteint 
avec brio en effectuant son record personnel de 9’’69 ! Il pour-
suit la compétition, un chouilla détendu, avec le lancer de la 
petite balle, où il bat également son record personnel en lançant 
à une distance de 35m05 ! Le concours se déroule à merveille, 
ce qui le met en con�iance pour le saut en longueur, dernière 
et préférée discipline, pour laquelle il espère également battre 
son record personnel. Quelques petits soucis de réglages de 
marques lui font mordre son premier saut. Il assure un second 
saut, peu convaincant selon Romain, qui donne tout sur son troi-
sième et dernier saut. Il atteint un très bon résultat de 4m07 (à 
9cm de son record personnel). Bravo à notre jeune athlète pour 
ses magni�iques prestations durant ses tout premiers cham-
pionnats suisses !

Dès 16 ans, les athlètes ne peuvent plus participer aux UBS 
Kids Cup, mais ils n’ont pas chômé pour autant. Pour clore leur 
saison, une petite délégation du groupe s’est rendue aux cham-
pionnats vaudois multiples à Yverdon le 23 septembre.
•   Maé Oulevey termine vice-championne vaudoise dans la caté-

gorie Femmes. Son concours s’est globalement bien déroulé, 
mise à part le 100 mètres qu’elle a dû courir à deux reprises en 
raison d’une erreur de chronométrage, bravo à elle !

•   Nolan Talin termine au pied du podium, suivi de Romain
Caillat à la 10e place pour la catégorie U12

•   Ruben Caillat termine 14e de la catégorie U10

Du côté des agrès individuels, les mois de septembre et 
octobre sont rythmés par les �inales vaudoises et les �inales 
romandes. Plusieurs de nos gymnastes étaient quali�iés pour 
ces concours et aller représenter les couleurs de notre société.

A Yverdon, le week-end des 23 et 24 septembre, les 50 meil-
leurs gymnastes vaudois de chaque catégorie se sont affrontés 
sur les engins. Un grand bravo à Alyssa Berset et Soan Dreyer 
(Cat. 1), Candice Betzi et Aurane De Giorgi (Cat. 3), Agathe Bet-
tens, Eloa Zollinger et Loric Golaz (Cat. 4), Julie Roulin et Jade 
Betzi, (Cat. 6) pour leur sélection à ce concours et pour leur 
performance. Un grand coup de chapeau à Lucas Imhof pour sa 
3e place (Cat. 1) et à Ilan Betzi, qui �init au pied du podium et 
empoche une distinction (Cat. 4).

Le 1er octobre, c’est à Corgémont que Candice Betzi a par-
ticipé aux championnats romands, en faisant un bon concours. 
Elle obtient un superbe 9.30 au sol et de bonnes notes au reck 

et aux anneaux. Le saut pose encore quelques problèmes, mais 
Candice se classe 47e, sur les 80 gymnastes romandes quali-
�iées.

Un grand bravo à tous ces athlètes et gymnastes, ainsi qu’aux 
moniteurs et monitrices, pour leur investissement au cours de 
l’année et leurs excellents résultats !

Et c’est pas �ini ! Cette �in d’année promet encore bien 
quelques heures à passer en salle de gym pour les Amis-Gym.

Texte et photos Aliénor Genevaz

Forel-Savigny

Un grand bravo à tous ces athlètes et gymnastes, ainsi qu’aux moniteurs et monitrices, pour leur investissement

Championnats suisses de gymnastique
de société jeunesse
Le 2 décembre, une délégation du groupe agrès va participer aux champion-
nats suisses à Brugg, en se produisant en groupe, aux barres asymétriques sco-
laires, dans la catégorie moins de 13 ans. Les 30 demoiselles s’exercent depuis 
des mois, sous les conseils avisés de leur monitrice, Laura Detraz, et ses aides. 
Nous vous souhaitons tout de bon pour cette aventure au niveau national et 
bravo pour votre dévouement.

Nos prochaines manifestations organisées
par les Amis-Gym
Durant cet automne, les Amis-Gym vous donnent rendez-vous à plusieurs 
reprises à la grande salle de Forel (Lavaux).

–  27 octobre - Match aux cartes, inscriptions dès 18h45

–  5 novembre - Super loto, ouverture des portes à 13h

–  24 et 25 novembre - Soirées annuelles, ouverture des portes à 19h

–  1 et 2 décembre - Soirées annuelles, ouverture des portes à 19h

André Denys
de la musique
à la peinture

Rencontrer André Denys est symbole de bien-
être tant le personnage inspire la sympathie. 
D’une modestie hors pair, même sa peinture 
s’en ressent. Il n’en fait aucun secret, certaine-

ment dû à des relents de pédagogie toujours présents. Il 
avoue s’être livré vraiment à la peinture que depuis une 
couple d’années, lui qui af�iche ses 71 printemps.

Plus connu dans le domaine musical, il a créé et 
dirigé entre autres le chœur Madrigal durant 25 ans, a 
été contraint d’abandonner, Covid aidant, mais il donne 
encore des cours de chant et dirige quelques concerts. 
Habitant la commune de Mézières depuis près de 30 ans 
et il ne regrette pas son choix, lui qui est Vaudois a fait 
l’Ecole normale de Lausanne. Doué, un coup de crayon 
certain, c’est à ce moment-là grâce à un formidable pro-
fesseur que la passion pour la peinture l‘a gagné. Dans 
un coin de sa tête, il pensait qu’un jour, il en ferait une 
activité importante.

Un professionnel affi chant plusieurs années
de métier

Sa peinture s’inspire de Walter Ma�li, de Ferdinand 
Holdler ou du peintre romain, Mircea Ciobanu qu’il 
adore. Sans vraiment copier les œuvres des ses maîtres, 
il s’en inspire en laissant bien entendu sa touche person-
nelle et libre de toutes contraintes. Les sujets, en prin-
cipe, il ne va pas les chercher très loin. Ce sont ceux des 
scènes de Mézières, le village qu’il habite, avec quelques 
dérogations au grès de ses fantaisies. Toutes sont d’ex-
cellentes factures dignes d’un professionnel af�ichant 
plusieurs années de métier.

Encouragé par Claude Allasia, galeriste à Mézières, 
André Denys présente ses travaux pour la première fois. 
Les 25 toiles sont toutes en format 80 x 80 cm peintes à 
l’huile, créées entre 2021 et 2023.

La galerie de Mézières est ouverte du jeudi au 
dimanche, du 15 octobre au 5 novembre.

Alain Bettex

Arts

A la Galerie Allasia, à Mézières, jusqu’au 5 novembre

Le temple et la cure de Mézières avec le peintre André Denys

Lucas Imhof

Candice Betzi

Romain Caillat
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CINÉMAS
Oron-la-Ville

Retrouvez d’autres informations sur
www.cinemadoron.ch / www.cinechexbres.ch / cinema-du-jorat.ch

Le règne animal
Fiction de Thomas Cailley

v.f. – 14/14 ans
Jeudi 19, samedi 21

et di 22 octobre à 20h

La colline aux cailloux
Animation de Marjolaine Perreten

v.f. – 0/6 ans
Samedi 21 octobre à 14h

Dimanche 22 octobre à 16h

Chexbres

Oppenheimer
de Christopher Nolan
vost.fr – 12/12 ans

Vendredi 20 et sa 21 octobre à 19h30

Love Life
de Köji Fukada

vost.fr – 10/14 ans
Ma 24 et me 25 octobre à 20h30

Carrouge

Un métier sérieux
Comédie de Thomas Lilti
vendredi 20 octobre et

Samedi 21 octobre à 20h30

Big Little Women
Documentaire de Nadia Fares

vost.fr – 12/12 ans
Jeudi 19 octobre à 20h

Samedi 21 octobre à 14h
Dimanche 22 octobre à 18h

Le ravissement
Fiction d'Iris Kaltenbäck

v.f. – 16/16 ans
Samedi 21 octobre à 18h

Dimanche 22 octobre à 14h

Sortie

Sortie

Dimanche 22 octobre 2023

SERVICES RELIGIEUX

Paroisse d’Oron-Palézieux
Châtillens 10h00

Paroisse Puidoux
Crêt Bérard 8h00 Région Lavaux

Paroisse de Bourg-en-Lavaux
Chexbres 10h15

Paroisse de St-Saphorin
Chexbres 10h15

Paroisse de Savigny-Forel
Forel 10h00

ÉGLISE ÉVANGÉLIQUE RÉFORMÉE

Paroisse du Jorat
Corcelles-le-Jorat 10h00

Chapelle 9h00 messe
Cully 9h30 messe
Lutry 10h00 messe
Oron 10h00 messe
Rue 18h00 samedi
Ursy 10h00 messe

ÉGLISE CATHOLIQUE

N/A
ÉGLISE ÉVANGÉLIQUE FREE

Paroisse  de Belmont- Lutry
Lutry 10h00

En cas de doute, rendez-vous sur www.eerv.ch

Paroisse de Pully-Paudex
Chamblandes 9h15
Le Prieuré  10h45

AGENDA 14
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LU 23
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Sortie

Lavaux
29 octobre, de 8h à 16h, la route du Lac sera fermée
pour cause du Lausanne Marathon

Aran
Jusqu’au 19 novembre, tous les dimanches à la place 
St-Vincent, de 10h à 16h, marché du dimanche.

4 novembre, dès 19h à la salle des Mariadoules,
loto du sauvetage de Villette.

Belmont-sur-Lausanne
28 octobre à 17h au refuge des Bas-Monts,
« Halloween à Belmont » de la société de développement. 
Petite restauration, boissons, animations
pour les enfants, discothèque

Carrouge
27 octobre, sur la place du village, marché Charme.

27 et 28 octobre, à la grande salle,
« Halloween night », de la Jeunesse de Carrouge,
souper des anciens et bal de jeunesse.

Chenaux
8 novembre, dès 18h, au domaine Wannaz,
« Nettoyage à l’eau de Davel 2.0 », dégustation-spectacle 
par Jean Matter.
Rés. 021 799 21 40 ou domaine@wannaz.ch

Chexbres
3 novembre, à 21h, au Caveau du Cœur d’Or,
Luke de Sciscio (UK)-

4 novembre, à 21h, au Caveau du Cœur d’Or,
Pierre Omer’s swing revue.

Cully
26 octobre, dès 11h, à la salle Davel,

repas de soutien du FC Vignoble.

29 octobre, à 9h au port de Moratel,

Régate des feuilles mortes.

2 novembre, à 20h à la caserne,

les pompiers vaudois recrutent.

3 au 4 novembre, à 20h au temple, concerts rencontres 

musicales Homay avec , Quatuor Sine Nomine (3), 

Venerem (4).

5 novembre, de 14h30 à 17h30, à la salle des Ruvines, 

loto du Kiwanis Club de Lavaux.

Forel
21 octobre, dès 9h, au stand de la Bedaule,

Tir de clôture.

Grandvaux
27, 28 et 29 octobre, de 16h à 22h (di de 11h à 18h)

au Caveau Corto, La Brisolée.

Lutry
Jusqu’au 28 octobre, à la Villa Mégroz,

exposition de 30 artistes membres de la Société 

d’études artistiques de Lausanne (SEA).

Ouverture du mardi au dimanche de 14h à 18h,

les samedis de 10h à 18h.

3 et 4 novembre, à 20h, à l’Esprit Frappeur, Malinga, 

musiques latines, fl amenco et méditerranéenes.

5 et 12 novembre, à 18h à L’Esprit Frappeur,

« Visages d’enfants » Yves Moulin à l’accordéon.

Mézières
31 octobre, à la grande salle, Don du sang.

1er novembre, de 9h30 à 11h, à la bibliothèque du 
Jorat, opération Né pour lire.

8 novembre, de 19h à 22h, à la salle
des Enfants-Bourgeois, formation premier secours.

10 novembre, à la bibliothèque du Jorat, nuit du conte.

Oron-la-Ville
Tous les samedis, de 9h à 12h30,
à la place de la Foire, marché hebdomadaire.

1er novembre, à 19h30, à la médiathèque scolaire
du nouveau collège le club de lecture accueille Maxance 
Marchand pour son roman « Timidité des cîmes ».

Palézieux-Village
Jusqu’au 29 octobre, au Battoir, « Rugby Fest »

tous les week-ends, retransmission sur écran géant
de tous les matches de la Coupe du monde de rugby.
Animations, petite restauration, buvette.

20 octobre, de 11h à 15h à la salle polyvalente,
repas de soutien du Rugby Club Palézieux.

22 octobre, dès 14h à la salle polyvalente,
Loto du Rugby Club Palézieux, 10'000 francs de lots.

3 novembre, de 18h à 24h, au battoir, nuit du vin cuit 
du jumelage Palézieux - Vers Pont du Gard.

4 novembre. de 9h à 13h, marché du terroir.

Riex
4 novembre, à 18h à la salle St-Théodule,
match aux cartes du caveau des vignerons.

Puidoux
21 octobre au 24 décembre, à Crêt-Bérard,
Exposition d’œuvres de Claire Bolay.
Vernissage le 21 octobre, dès 16h, suivi d’un concert 
et d’un repas. Inscr. activites@cret-berard.ch.

3 novembre, à 18h30 à la salle du Forestay, soirée de 
gala de la remise des Lavaux d’Or prix du mérite 2023. 
Inscr. : www.lavauxdor.ch

Pully
Café-théâtre de la Voirie, Rés. www.theatredelavoirie.ch

19 au 22 octobre, à 20h30
(di à 16h), « Les nuances du cœur » théâtre.

3 au 12 novembre, à 20h30 (di à 17h),
« Quel scandale ! » par la Cie Envie2+.

Octogone, Rés. 021 721 36 20
ou www.theatre-octogone.ch

27 octobre, à 20h30,
« Rival Consoles - Now is » musique électro.

1er novembre, de 10h à 17h à la maison pulliérane, 
Braderie de l’Entraide familiale.

Ropraz
Jusqu’au 29 octobre, à la Fondation L’Estrée,
« Souffl e et trait », exposition peinture et verre,
de Eveline Stauffer et Valérie de Roquemaurel.
15 octobre, à 16h, conférence de Valérie de 
Roquemaurel. Entrée libre. Rés. fondation@estree.ch

Villette
5 novembre, à 17 au temple,
concerts rencontres musicales Homay avec
et L.Ramezan, L.Anvar, M. Mohammadi.

AGENDA
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Le FC Jorat-Mézières fi le
en 1/8e de fi nale

Décidément, le « FCJM » ne réussit pas aux Yver-
donnois. Après leur cuisante défaite en cham-
pionnat le week-end passé sur le score de 7-2, 
Azzurri n’a pas réussi à se rattraper, une poi-

gnée de jours après en BCV CUP. Les spectateurs (30 
env.) ont tout de même assisté à un beau match de foot-
ball de talus avec de l’intensité et beaucoup d’occasions.

Les pensionnaires En Pré l’Etang, ont provoqué la 
défense yverdonnoise et ont obtenu gain de cause sur 
un autogoal (1-0, 13e) de l’arrière-garde des Azzurri. 
Le buteur, Admir Malagic, répond avec un plat du pied 
dans la surface de réparation et permet à son équipe 
de revenir au score (1-1, 39e) juste avant la mi-temps.

Jorat-Mézières prend le match à son compte
Juste après le thé, les locaux ont pris le match à leur 

compte avec un deuxième autogoal, mais l’arbitre attri-
buera �inalement le but (2-1, 47e) au tireur initial, Ewan Bach. A 
partir de ce moment, les Verts ont pris l’ascendant et deux minutes 
plus tard, Kerry Mogga marque (3-1 49e) à son tour, avant d’en 
remettre un dernier (4-1 84e) dans la �in de la rencontre. Azzuri 
n’y était pas dans cette deuxième mi-temps, et a même subi deux 
expulsions dans le temps réglementaires.

La force, cette année du « FCJM » réside dans le collectif. « Une 
bande de copains avec un état d’esprit incroyable » explique avec 

sourire, l’entraîneur Philippe Bach. Il espère garder les joueurs de 
la région et le maintien à ce niveau. « On aimerait garder les jeunes 
joueurs de nos campagnes et les faire progresser pour maintenir le 
club en 3e ligue. » Le FC Jorat Mézières se frottera pour le prochain 
tour de la BCV CUP le 31 octobre au Stade Lausanne Ouchy qui 
évolue en 2e ligue. Jusqu’où iront les Méziérois ?

Texte et photos Suat Jashari, footvaud.ch

Football

En route pour le prochain tour de la BCV CUP

Mercredi soir 11 octobre,
les Méziérois ont fait le job et
 se sont imposés 4-1 face à Azzurri 
Yverdon en BCV CUP.
Quant à elle, l’équipe du Nord vaudois 
sort tôt de cette compétition,
elle qui avait atteint les quarts
de �inale la saison passée.

Kerry Mogga, auteur de deux buts dans cette rencontre

Philippe Bach, entraîneur de la solide équipe du FC Jorat-Mézières

Romina
à St-Saphorin

« Lorsque j’avais 12 ans, j’adorais la 
série américaine Miami Vice (Titre fran-
çais : Deux �lics à Miami) avec Don John-
son et Philip Michael Thomas, dans les 
rôles principaux. Je ne manquais jamais 
un épisode, à la télé. Ce qui me fascinait 
le plus, c’étaient les grands complexes 
hôteliers de Floride qui servaient par-
fois de lieu de tournage (rires). Ils étaient 
magiques, somptueux… C’est le point de 
départ de mon immense désir de faire 
carrière dans l’hôtellerie et la restaura-
tion. Et ma motivation est toujours aussi 
grande, aujourd’hui ».

Par bonheur pour notre coin de 
pays, l’adolescente, une fois deve-
nue adulte, n’est pas partie pour 
la distante Floride. Elle a réalisé 

son rêve dans la région qui l’a vue naître. 

Avec une rare 
réussite ! Romina 
Ferilli a enchaîné 
les apprentissages 
en gestion, en salle 
et en cuisine, dans 
les établissement 
les mieux côtés 
de la Riviera et de 
Lausanne, décro-
chant chaque fois 
la première place 

cantonale (un point sur lequel par modes-
tie, elle n’aime pas trop qu’on insiste), 
avant de parfaire encore son expérience à 
l’Ecole hôtelière. Le reste de son parcours 
est à l’avenant… Eblouissant !

Il y a peu, à 48 ans, Romina a décidé de 
rejoindre l’équipe de l’auberge de l’Onde, à 
St-Saphorin, un établissement dont la répu-
tation n’est plus à faire, cher au cœur (et 
aux papilles) des habitants du village et de 
très nombreux gastrolâtres de la région, et 
bien au-delà. « C’est un peu un retour aux 
sources… Car si je suis née à Vevey, j’ai passé 
toute mon enfance à St-Saphorin. Je suis très 
attachée au village, j’y ai de nombreux sou-
venirs et c’est un immense bonheur de me 
retrouver ici », explique-t-elle.

Ses plats préférés ? « J’adore les plats 
mijotés, comme la blanquette de veau ou le 

bœuf bourguignon. Mais je cuisine chez moi. 
A l’auberge, la brigade fait de l’excellent tra-
vail. Elle peut se passer de moi. Pour ma part, 
j’aime beaucoup trop le contact avec la clien-
tèle pour ne pas être en salle ». Comment 
la blâmer, elle dont l’entregent, la bonne 
humeur et le charisme sont autant d’atouts 
pour l’établissement. Inutile de préciser 
qu’elle garde, malgré tout, un œil vigilant 
sur la carte du restaurant…

Coté loisirs, Romina dit aimer la lecture 
et les voyages. L’Italie est l’une de ses desti-
nations de prédilection, sa famille étant ori-
ginaire des Pouilles, dans le sud de la Pénin-
sule. Mais elle aime aussi la France et la 
lointaine Nouvelle-Zélande. « Quand je suis 
à l’étranger, inutile de vous dire que j’adore 
manger, sans retenue… Lors de mon dernier 
voyage j’ai pris 6 kilos (rires) … ». Elle ajoute 
aussitôt : « Mais à mon retour, j’en ai perdu 
10 ! »

Quelle belle discipline !

Merci de votre accueil si souriant, 
Romina. Merci aussi pour le café et les 
croissants (une « tuerie » !). Et tous nos 
vœux pour la suite.

Georges Pop

Informations : www.aubergedelonde.ch

Quelqu’un !

A la rencontre des gens d’ici
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Romina, à l’Auberge de l’Onde , avec Carlos et Gregory

Avis mortuaire

Madame Valérie Probst
Epouse de M. Alain Probst,

notre estimé collaborateur et ami

Nous exprimons notre plus profonde sympathie
à sa famille et à ses proches

NPPR Ingénieurs et Géomètres SA
a le regret de faire part du décès de

FOOTBALL

FC Puidoux-Chexbres Puidoux-Chexbres

Résultats des matches
Jun. B promotion Foot Lavaux - CS Chavannes Epenex 1-1
Jun. B promotion AF Luc-Dorigny - Foot Lavaux 0-2
Jun. A, 1er degré FC Aigle - Foot Lavaux 0-1
5e ligue FC Puidoux-Chexbres II - FC Leysin 1-4
 4e ligue FC Chile Sport - FC Puidoux-Chexbres I 0-9

Prochains matches à Puidoux, terrain du Verney
Samedi 21 octobre
Jun. B promotion  Foot Lavaux - FC Prilly-Sports I 15h00
Dimanche 22 octobre
5e ligue FC Yvorne II - FC Puidoux-Chexbres II 11h00
4e ligue FC Puidoux-Chexbres I - FC Saint-Légier III 15h00

AS Haute-Broye Oron-la-Ville

Résultats des matches
3e AS Haute-Broye I - FC Iliria Payerne 1-2
4e AS Haute-Broye II - FC Epalinges II 1-1
Sen. 30+ FC Forward-Morges - AS Haute-Broye (Coupe vaudoise)  6-0
Sen. 30+ AS Haute-Broye - FC Concordia LS 1-1
Sen. 50+ AS Haute-Broye - FC Bavois -Chavornay 2-7
Jun. D  AS Haute-Broye I - J Riviera I 3-3
Jun. E Villeneuve-Sports II - AS Haute-Broye II 1-7

Prochains matches à Oron-la-Ville, place des Sports
A l’extérieur
Samedi 21 octobre
3e ligue FC Thierrens I - AS Haute-Broye I 18h00

Dimanche 22 octobre
4e ligue FC Champagne Sports II - AS Haute-Broye II 14h00
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PROCHAINES ÉDITIONS

Livraison des textes VENDREDI 16h Délai supplémentaire sur demande
redaction@le-courrier.ch

Livraison des annonces VENDREDI 12h
LUNDI 12h si emplacement réservé avant vendredi

annonces@le-courrier.ch

 Lundi à vendredi : 8h-19h non-stop
Samedi 8h-18h non-stop
 1610 Oron-la-Ville – Route de Lausanne 21
Tél. 021 907 64 10

Offre valable dans tous les Denner de Suisse

Jus de fruits Granini
• Orange, sans pulpe
• Cocktail de fruits
• Nectar Orange-Mangue
6 x 1 litre

ACTION   du mardi 13 avril 2021
au samedi 17 avril 2021

Offre valable dans tous les Denner de Suisse

Pain tessinois

400 g

ACTION   du mardi 17 octobre 2023
au lundi 23 ocotbre 2023

39
23

36%
1.40 au lieu de 2.20

 Lundi à vendredi : 8h-19h non-stop
Samedi 8h-18h non-stop
 1610 Oron-la-Ville – Route de Lausanne 21
Tél. 021 907 64 10

Offre valable dans tous les Denner de Suisse

Jus de fruits Granini
• Orange, sans pulpe
• Cocktail de fruits
• Nectar Orange-Mangue
6 x 1 litre

ACTION   du mardi 13 avril 2021
au samedi 17 avril 2021

Offre valable dans tous les Denner de Suisse

Café Original Incarom

Recharge, 2 x 275 g

ACTION   du mardi 17 octobre 2023
au lundi 23 ocotbre 2023

39
23

25%
9.70 au lieu de 12.95

Immersion dans la diversité

Ce nombre justi�ie à lui seul l’organisation d’un « après-midi 
langues » dans le cadre de la Journée européenne des lan-
gues. Créée en 2001, cette journée met en avant le pluri-
linguisme ainsi que l’importance de développer les com-

pétences en langues vivantes, pour une meilleure compréhension 
interculturelle.

Sous l’impulsion des cheffes de �ile d’allemand et d’anglais, 
tous les élèves ont participé à un concours. Enigmes, devinettes 
et expressions imagées ont fait transpirer les élèves durant une 
demi-heure. Il faut dire que l’enjeu est de taille : la première classe 
de chaque volée gagnera un prix offert par le Conseil d’établisse-
ment !

Dans la seconde moitié de l’après-midi, Mmes Presset et 
Nikopoulos ont incité leurs collègues à donner une « touche lin-
guistique » à leur cours. Présentation de leur langue maternelle 
par des élèves, cours donné dans une langue étrangère, travail 
sur l’origine des mots sont autant d’activités qui ont suscité la
curiosité des jeunes et les ont encouragés à s’ouvrir au monde.

Carine Despois, doyenne pédagogique du cycle 3, EPS Oron-Palézieux

Oron

Journée européenne des langues à l’établissement scolaire d’Oron-Palézieux

Plus d’un tiers : c’est la proportion des élèves du cycle 3 (9e–10e–11e) de l’EPS Oron-Palézieux qui parlent une autre langue que le français. 
Serbe, arabe, kurde, mais aussi arménien, farsi, thaïlandais ou tigrigna : 

autant de langues qui sont représentatives de la diversité linguistique de notre pays, et de l’Europe.

Petit tour d’horizon
Alecia Cardinaux 11VG/2
Comme chaque année, il y a la Journée des langues. Dans la classe de français, plusieurs
personnes parlent différentes langues. Elles nous ont présenté du serbe, du farsi, de l’arabe, 
du thaïlandais, du portugais, de l’espagnol et de l’ukrainien. Ce sont les langues maternelles 
de chaque élève.
On a commencé par écouter Viktorija qui nous a présenté le serbe, et on a fait un exercice.
On devait écrire notre prénom en serbe, puis notre nom de famille.
Dans chaque langue, les camarades nous présentaient les mots de base et on pouvait s’en-
traîner à prononcer. C’était intéressant mais compliqué à prononcer dans certaines langues.
On a aussi compté.
Quand Cerys nous a présenté le thaïlandais, on a fait des exercices (par exemple compter 
jusqu’à 10) : c’était super intéressant ! Elle nous a aussi montré une vidéo.
J’ai bien aimé car chaque langue est différente.

Angelina Lazic 11VG/2
Par groupe ou tout seul, on a dû présenter devant toute la classe notre langue maternelle. La 
journée des langues se déroule chaque année. Des élèves ont préparé des exercices en serbe, 
thaïlandais et une vidéo en portugais. On a appris à se présenter en arabe et l’alphabet espa-
gnol. Nous avons aussi appris à compter jusqu’à 10. On a répété des mots en thaïlandais, ainsi 
que quelques phrases, puis on a regardé une vidéo humoristique.
Deux élèves ont présenté le farsi. Ils ont préparé des phrases qu’ils ont écrites au tableau. On a 
dû répéter et essayer de comprendre ce que cela voulait dire. Nous sommes tous sortis de ce 
cours en ayant appris quelque chose de nouveau.

Tiago Teixeira Loureiro 11VG/2
Alors moi, j’ai trouvé la Journée des langues intéressante. C’est une bonne expérience à vivre. 
On a commencé par un questionnaire avec des langues différentes : allemand, anglais, italien… 
et la deuxième période, on a fait des petites présentations. On a eu le serbe, le portugais, le 
thaïlandais, le farsi, l’espagnol, l’ukrainien et l’arabe. Les camarades nous ont fait dire quelques 
mots dans leur langue maternelle et ont fait des petits exposés pour nous présenter leur pays.
Pour moi, c’était quelque chose d’intéressant à voir. La langue et la culture des autres pays 
étaient amusantes.

Viktorija Stojkovic 11VG/1
L’après-midi des langues s’est bien passé. C’était le 26 septembre en classe pendant le cours 
de français. On avait plusieurs langues : du serbe, de l’espagnol, du portugais, de l’arabe, de 
l’ukrainien, du thaï. Les langues étaient très différentes les unes comparées aux autres.
C’était très intéressant de voir d’autres langues parce qu’on apprend plus de choses et on pro-

gresse. On devait aussi écrire des mots, épeler des prénoms. C’était vraiment cool de partager 
cette expérience alors que d’autres personnes n’ont pas cette chance.
J’étais très contente de cette journée formidable car il y avait plein de choses à découvrir. 
J’espère que d’autres élèves étaient contents.

Beatriz da Silva 11VG/3
Durant l’après-midi des langues, nous avons fait différentes choses. Tout d’abord, chaque classe 
a dû faire un QCM. C’étaient des questions à propos des langues. Il y avait l’allemand, l’anglais 
et l’italien. Nous avons répondu aux différents questions par groupe de 4.
Ensuite, dans ma classe de français, plusieurs élèves ont dû aller devant la classe et présenter 
leur langue d’origine.
Certains ont écrit au tableau et d’autres ont fait un powerpoint. Il y avait le serbe, l’espagnol, 
le portugais, le thaï et encore d’autres. Ceux qui présentaient leur langue nous ont appris, 
par exemple, à compter, les mots de base (bonjour, merci, etc.) et à prononcer les lettres de
l’alphabet.
Quand ce fut mon tour de faire la présentation, j’étais un peu stressée mais fi nalement,
cela s’est plutôt bien passé.
Cela a été un après-midi assez divertissant et qui change des autres cours. J’ai bien aimé.

Rachel Miranda Becerra 11VG/3
L’après-midi des langues, c’était un mardi, le 26 septembre. Une partie de la classe doit
présenter sa langue maternelle.
Ma langue maternelle est l’espagnol latino. Je suis fi ère d’être à 50 % latino ! Pendant cet 
après-midi, j’ai trouvé très intéressant d’apprendre d’autres langues et traditions.
Je me sentais un peu tremblante mais tranquille à la fois quand j’ai dû présenter la Colombie.
La présentation qui m’a plu est celle de la Serbie. Viktorija était stressée mais j’ai compris
ses explications tout au long de sa présentation.
En tout cas, j’ai bien aimé cet après-midi des langues.

Baran Fazeli 11VG/3
Le jour des langues, j’étais une journaliste et je suis allée dans différentes classes pour obser-
ver ce qui se passait.
Il y avait la classe de 9e qui apprenait les langues arabes et japonaises. Il y avait une autre 
classe qui apprenait les langues allemande, albanaise et turque.
Je suis allée dans une classe où ils y avaient des ordinateurs. Ils étaient sur un site et répon-
daient à beaucoup de questions. Par exemple, les élèves devaient deviner la langue dans 
laquelle la phrase était écrite.
Cette journée était la Journée des langues. Dans ma classe, on a découvert le portugais, 
l’espagnol, l’arabe et le thaï. J’ai fait une présentation dans ma langue : le farsi avec un ami 
qui parle la même langue que moi.

Toto et sa little sorella (blague en europanto)

Die Mutter van Toto lui demande to go shopping y le donne una liste de cosas zu kaufen.
Seine Mamma le dice auch :

– Bring la tua sorella mit !
Toto geht zum magasin, kauft todas las cosas, aber cuando er kommt zurück, seine little
sorella tombe dans un loch und disappear.
Cuando Toto arrive at home, seine Mutti le dice :

– Wo ist ta little sorella ?
Toto answers :

– Elle est dans un loch gefallen.
– Aber porque du hast elle nicht help um zu sortir ? dice la mother.
– Porque no estaba escrito sur la liste ! answers Toto.

L’alphabet portugais et sa prononciation
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Bahran et Amir présentent le farsi




